KUPNA ZMLUVA C. [e]

NA DODANIE DIESEL MOTOROVYCH JEDNOTIEK PRE REGIONALNU

medzi zmluvnymi stranami:

Kupujuci:
obchodné meno:
so sidlom:
zapisany:

v zastUpeni:

osoby poverené rokovat’:

vo veciach Zmluvy:

DOPRAVU

uzatvorena podla § 409 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Zb.

Obchodny zakonnik v platnom zneni

Zelezni¢na spoloénost’ Slovensko, a.s.

Roznavska 1, 832 72 Bratislava

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I., oddiel: Sa,
vlozka ¢. 3497/B

Mgr. Filip Hlubocky, predseda predstavenstva

Ing. Karol Martincek, podpredseda predstavenstva

Ing. Stefan Kuruc, riaditel sekcie pripravy prevadzky

vo veciach technickych: [°]

ICO: 35914 939

IC DPH: SK 2021920076
DIC: 2021920076
¢islo uctu: 2235304454/0200 Vseobecna Uverova banka, a. s. Bratislava
IBAN: SK 25 0200 0000 0022 3530 4454
SWIFT: SUBASKBX

a

Predavajuci :

obchodné meno: []

so sidlom: []

zapisany: []

v zastUpeni: [-]

osoby poverené rokovat':

vo veciach Zmluvy: [°]

vo veciach technickych: [°]

ICO: [°]

IC DPH: [-]

DIC: [-]

Cislo uctu: [°]

IBAN: []

SWIFT: []

1. UCEL KUPNEJ ZMLUVY

1.1.  Kupujuci ma zamer obnovit' svoj park zeleznic¢nych kolajovych vozidiel pre osobnu regionalnu
dopravu, ktory ma byt jednym z prostriedkov efektivneho fungovania Kupujlceho na
narocnom trhu prepravy osob, v stlade s hlavnymi cielmi stratégie rozvoja Zelezni¢nej
spolocnosti Slovensko, a.s..

1.2.  Kupujuci za tymto Ucelom zrealizoval verejné obstaravanie v zmysle zakona €. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
ako vysledok nadlimitnej zakazky zadavanej postupom verejnej sitaze s nazvom predmetu
zakazky ,Nakup diesel motorovych jednotiek pre regionalnu dopravu“ zverejnenej
oznadmenim o vyhlaseni verejného obstaravania v dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej
(nie pod oznacenim [¢] zo dia [«] a Uradom pre verejné obstaravanie vo Vestniku verejného
obstaravania €. [¢] zo dna [¢] pod oznacenim [¢], v ktorej bol Predavajuci Uspesny (d'alej aj
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1.3.

2.1

2.1

ako ,Sut'az“). Vzhladom k tomu, Ze Predavajlci disponuje skisenostami v oblasti dodavky
kolajovych vozidiel a bol Uspesny v zrealizovanom verejnom obstaravani, uzatvaraju zmluvné
strany tato Kapnu zmluvu.

Kupujlci ma zamer obnovit, resp. inovovat cast svojho parku Zeleznicnych kolajovych
vozidiel pre osobnu regionalnu dopravu z prostriedkov Operacného programu Integrovana
infrastruktura 2014- 2020 a to realizaciou Projektu [«] (dalej len ,,Projekt*) z prostriedkov
nenavratného financného prispevku zo zdrojov Eurdpskej Unie, zo Statneho rozpoctu
a z vlastnych prostriedkov Kupujuceho. V tejto slvislosti sa Predavajlci predovsetkym
zavazuje vyvinat maximalne mozné Usilie, ktoré bude uzito¢né na to, aby mohol Kupujlci
riadne a vcas plnit svoje povinnosti uloZzené pri poskytnuti nenavratného financného prispevku
zmluvnou dokumentaciou, ktorou sa spravuje, resp. bude spravovat poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku Kupujicemu v zmysle tohto bodu Zmluvy, a to vratane akychkolvek
a vsetkych neskorsich zmien takejto zmluvnej dokumentacie.

DEFINICIE POJMOV A POUZITE SKRATKY

Dojednava sa, ze dalej uvedené pojmy budi mat v celom texte tejto Zmluvy ten vyznam,
ktory je pri nich uvedeny, pokial zmluvnymi stranami nebude v texte tejto Zmluvy vyslovne
dohodnuté nieco iné. Plati pritom, ze pokial zmluvnymi stranami nebude v texte tejto Zmluvy
vyslovne dohodnuté nieco iné, dalej uvedené vyznamy predmetnych pojmov budu platit
rovnako pre vsetky gramatické tvary tychto pojmov, a to bez ohladu na skutocnost’, i sa tieto
pojmy pouziji so zaciatocnym pismenom velkym alebo malym.

.1 Certifikany organ alebo CO je narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny clenskym Statom za Ucelom certifikacie. Certifikacny
organ plni Glohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov
zapojenych do systému financného riadenia, vypracovania uctov, certifikaciu vykazov
vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurépskej komisii, vypracovania
ziadosti o platbu aich predkladania Europskej komisii, prijem platieb z Europskej
komisie, vysporiadanie financnych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a financnych
oprav) s Europskou komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR.

.2 Den je kalendarny den, pokial v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené nieco iné.

2.1.3 Diagnostické zariadenie je zariadenie podla Prilohy €. 7 Zmluvy.
2.1.4 Diesel motorova jednotka alebo DMJ je ucelena sUprava kolajovych vozidiel v zlozeni

2.1

2.1

2.1

2.1

2.1

podla Prilohy €. 1a Zmluvy sliziaca na prepravu cestujlcich a ur¢ena na nasadzovanie
do regionalnej dopravy.

.5 Dopravny poriadok drah je vyhlaska Ministerstva dopravy post a telekomunikacii SR €.
351/2010 Z. z., ktorou sa vydava dopravny poriadok drah v zneni Vyhlasky Ministerstva
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR €. 12/2012 Z. z., v zneni neskorsich zmien
a doplneni.

.6 Dopravny trad alebo DU je podla zakona o drahach organ $tatnej spravy vo veciach drah,
drahovy vysSetrovaci organ, drahovy bezpecnostny organ, narodny regulator a cenovy
organ v oblasti celostatnych a regionalnych drah, ktory vykonava posobnost’ podla zakona
o drahach.

.7 ETCS je european train control system - europsky vlakovy zabezpecovaci systém triedy
A.

.8 Kolajové vozidlo alebo i ZKV je vozidlo, ktoré jazdi po zelezni¢nej dopravnej ceste, a to
bud’ samostatne alebo zoradené do supravy zlozenej z kolajovych vozidiel.

.9 Konstrukény uzol je subor komponentov, ktoré spolu funkcne suvisia, napr.
konstrukénym uzlom:

nastupné dvere sa rozumie najma ale nielen kridlo dveri, vyklopny schodik, ovladanie
dveri, elektricky a pneumaticky mechanizmus otvarania/zatvarania dveri,

vodné hospodarstvo sa rozumie najma vodojem, rozvod vody, vakuova toaleta a fekalna
nadrz,

klimatizacia sa rozumie najma ale nielen kompresory, vyparnik, vzduchové rozvody,
riadenie klimatizacie, regulacia klimatizacie,



2.1
2.1
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2.1

2.1

2.1

2.1
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.10
11

12
13

.14

.15

.16

17

.18

.19

.20

.21

.22

.23

.24

power pack sa rozumie pohonna jednotka zlozena zo spalovacieho motora, prevodovky
a ich prislusenstva zostavené do jedného celku,

informacny systém sa rozumie najma ale nielen panely vnlUtorného a vonkajsieho
vizualneho informacného systému, riadiaca jednotka, antény.

MDV SR je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky.

Medzinarodna Zelezni¢na unia alebo UIC (Union Internationale de Chemins de Fer) je
medzinarodna zelezni¢na organizacia so sidlom v Parizi zaloZzena 17. oktobra 1922.

Nahradné diely su nahradné diely pre DMJ.
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Obciansky zakonnik je zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni.

Obchodny zakonnik je zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni.

Platobna jednotka alebo PJ je Ustredny organ statnej spravy, urceny vladou SR alebo
agentlra, zodpovedny za prevod prostriedkov EU astatneho rozpoctu na
spolufinancovanie prijimatelovi. Platobn( jednotku urcuje vlada SR.

Povolenie do prevadzky je povolenie na uvedenie zelezni¢ného vozidla do prevadzky
vydané schvalovacim bezpecnostnym Gradom (na Slovensku Dopravnym Gradom v zmysle
Zakona o drahach) a povolenim od manazéra infrastruktiry (na Slovensku Zeleznice
Slovenskej republiky).

Predmet Zmluvy je suhrn vsetkych veci, dokumentov a cCinnosti, ktoré ma Predavajlci
dodat’ Kupujucemu na zaklade Zmluvy (najma DMJ, dokumentaciu od DMJ, zaskolenie
zamestnancov Kupujlceho a dalsie).

Riadiaci organ alebo RO je narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci
urCeny Clenskym statom Europskej unie, ktory je urCeny na realizaciu programu
a zodpoveda za riadenie programu v sUlade so zasadou riadneho financného
hospodarenia. Riadiaci organ pre Operacny program Integrovana infrastruktira 2014-
2020 je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky.

Skupinou predavajliceho sa rozumie skupina osob tvorena Predavajlcim a vsetkymi
osobami, ktoré si v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika ovladané
Predavajlcim, a vsetkymi osobami, ktoré v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika ovladaju Predavajlceho.

Stavba hrubej skrine DMJ je pozvarana, resp. inym sposobom, ktory bude schvaleny
Kupujlcim, zhotovena konstrukcia skrine DMJ, ktora je pripravena na montaz interiéru,
elektrickych a ostatnych zariadeni vozidla. Pred ich montaZou musia byt skontrolované
zakladné rozmery konstrukcie skrine, ako aj ostatné predpisané technologické kontroly
stavby hrubej skrine DMJ (napr. defektoskopické kontroly zvarov a pod.).

Subdodavatelom sa rozumie hospodarsky subjekt, ktory uzavrie alebo uzavrel
s Predavajucim odplatni zmluvu na plnenie urcitej Casti predmetu Zmluvy.

Trate ZSR znamenaju Zelezni¢n( dopravnu cestu v zmysle § 24 Zakona &. 258/1993 Z. z.
o Zelezniciach Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov, a to na Uzemi celej
Slovenskej republiky, ktora je v sprave subjektu Zeleznice Slovenskej republiky, so
sidlom Klemensova 8, 813 61 Bratislava, ICO: 31 364 501, zapisanom v OR Okresného stdu
v Bratislave | v odd. Po, vl. ¢.: 312/B a ktora je uréena na pohyb kolajovych vozidiel,
vratane pevnych zariadeni potrebnych na zabezpecenie pohybu kolajovych vozidiel pri
dosiahnuti bezpecnosti a plynulosti pohybu po drahe.

TSI alebo Technické 3pecifikacie interoperability si smernice Eurdpskej Unie
upravujlce interoperabilitu transeurépskeho zeleznicného systému.

Typ drahového vozidla je podla ustanovenia § 89 Dopravného poriadku drah jeho urcenie
rozhodujldcimi parametrami urcujucimi vlastnosti a pouzitie vozidla; sl to najma rad
vozidla a jeho urcenie, maximalna rychlost, rozchod a vykon. Typ Drahového vozidla
musi byt’ schvaleny podla ustanovenia § 21 Zakona o drahach.

2.1.25 Udrziavacie naklady su naklady na ddrzbu (opravy) a prevadzku DMJ po dobu

zivotného cyklu jednej DMJ. Podrobnosti vypoctu a urcenia Udrziavacich nakladov
st uvedené v Prilohe €. 13 Zmluvy.



2.2

2.3

2.4

2.5

2.1

2.1
2.1

2.1

2.1

2.1

2.1

2.1

2.1
2.1

.26 Zakladna zarucna doba je doba poskytnutia zaruky za akost' podla bodu 14.1.1. Zmluvy
v trvani 24 mesiacov odo dia prevzatia predmetu Zmluvy.

.27 Zakon o cenach je zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich zmien a doplneni.

.28 Zakon o doprave na drahach je zakon ¢. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni
neskorsich zmien a doplneni.

.29 Zakon o DPH je zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
zmien a doplneni.

.30 Zakon o drahach je zakon ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich zmien a doplneni.

.31 Zakon o registri partnerov verejného sektora je zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
zmien a doplneni.

.32 Zakon o verejnom obstaravani je zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich zmien a doplneni.

.33 Zmluva je tato Kupna zmluva ¢. [¢] na dodanie diesel motorovych jednotiek pre
regionalnu dopravu vratane jej priloh, a to vsetko v zneni akychkolvek neskorsich zmien
a doplneni tejto Zmluvy, pokial budl tieto zmeny a doplnenia vykonané sposobom
predpokladanym a dovolenym touto Zmluvou.

.34 ZSSK je Zelezni¢na spolocnost Slovensko, a. s.
.35 ZSR st Zeleznice Slovenskej republiky ako manazér infrastruktdry.

Pokial po uzavreti tejto Zmluvy bude niektora zo zmluvnych stran vykonavat' akykolvek pravny
Ukon s touto Zmluvou slvisiaci, pripadne vykonavat' prava alebo plnit’ povinnosti podla tejto
Zmluvy, pricom dojde k zmene pravnych predpisov, pravidiel a noriem definovanych v bode
2.1. Zmluvy, postupuje sa podla predpisov UCinnych v Case vykonania takéhoto pravneho
Ukonu, resp. vykonania prava alebo plnenia povinnosti.

Pokial je v bode 2.1. tejto Zmluvy alebo v jej dalsom texte dohodnuté, Ze okrem definicii
uvedenych vyssie, v ustanoveniach bodu 2.1 Zmluvy, zmluvné strany definuji pojmy pouzitim
defini¢nej skratky, bude v takomto pripade prislusSnému pojmu patrit vyznam vyplyvajdci
z textu, na ktory prislusna definicna skratka nadvazuje a na ktory sa bez akychkolvek
pochybnosti vztahuje. Aj v tomto pripade plati, pokial zmluvnymi stranami nebude v texte
tejto Zmluvy vyslovne dohodnuté nieco iné, ze vyznamy takto zadefinovanych pojmov budu
platit rovnako pre vsetky gramatické tvary tychto pojmov, a to bez ohladu na skutocnost, i
sa tieto pojmy pouziji so zaciatocnym pismenom velkym alebo malym. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pokial je v Zmluve uvedeny akykolvek odkaz na ¢lanok alebo bod, je takyto odkaz
odkazom na ¢lanok alebo bod tejto Zmluvy, pokial nie je vyslovne uvedené inak.

Lehoty urcené v tejto Zmluve podla mesiacov sa pocitaji podla ustanovenia § 122 ods. 2 a 3
Obcianskeho zakonnika tak, ze koniec lehoty urcenej podla mesiacov pripada na den, ktory
sa Cislom zhoduje s diiom, na ktory pripada udalost, od ktorej sa lehota zacéina. Ak nie je
takyto den v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho posledny den. Ak posledny
den lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok a akakolvek povinnost podla tejto Zmluvy
je splnena alebo pravo vykonané najblizsi nasledujlci pracovny den, zmluvné strany sa
dohodli, Ze takéto plnenie povinnosti alebo vykon prava si povazované za vykonané vcas,
v dohodnutej lehote.

Terminy dodania jednotlivych DMJ dohodnutych v tejto Zmluve a v jej Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy st urcené ako pocet celych kalendarnych mesiacov a zacinaju plynat vzdy prvym dnom
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom nastala Gcinnost
Zmluvy. Pokial nie je v Zmluve uvedené, ¢i stanovena doba na plnenie je termin alebo lehota,
ma sa za to, Ze plnenie je stanovené terminom.

3. PREDMET ZMLUVY A ZAKLADNE POVINNOSTI PREDAVAJUCEHO A KUPUJUCEHO

3.1 Predmet Zmluvy

3.1.1

Predavajlci sa touto Zmluvou a za podmienok v nej dohodnutych zavazuje dodat
Kupujucemu:
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.1 DMJ podla bodu 3.2.1.(a) Zmluvy.

3.1.1
3.1.1.2 Technickd dokumentaciu podla bodu 3.2.1 (b) Zmluvy,
3.1.1

3.1.2

3.1
3.1
3.1
3.1

3.1.3

3.1.4

3.1.5

3.2
3.2.1

3.2.2

.3 Diagnostické zariadenia podla bodu 3.2.1. (c) Zmluvy.

Predavajlci sa zaroven touto Zmluvou a za podmienok v nej dohodnutych zavazuje pre
Kupujuceho:

.2.1 pre DMJ obstarat Povolenie do prevadzky podla bodu 3.2.2.(a),

.2.2 zabezpecit' Schvalovacie konanie podla bodu 3.2.2. (b),

.2.3 zaskolit zamestnancov Kupujliceho podla bodu 3.2.2.(c).

.2.4 zabezpedit dostupnost’ a dodanie nahradnych dielov podla bodu 3.2.4. Zmluvy a uzavriet
Kapnu zmluvu s Kupujacim na nahradné diely podla podmienok uvedenych v tejto
Zmluve.

Predavajlci sa zaroven touto Zmluvou zavazuje previest na Kupujuceho vlastnicke prava
k dodanému predmetu Zmluvy podla bodu 3.2.1.(a), 3.2.1.(b) a 3.2.1. (c) tejto Zmluvy za
podmienok touto Zmluvou urcenych.

Kupujuci sa touto Zmluvou zavazuje prevziat predmet Zmluvy v dohodnutom mnoZstve podla
bodu 3.2.1.(a) tejto Zmluvy a v terminoch podla ¢l. 4, bodu 4.5 a cl. 5 tejto Zmluvy a zaplatit
Predavajicemu kupnu cenu podla ¢l. 9 Zmluvy.

Pokial si Kupujuci uplatni Opciu podla tejto Zmluvy, musi tak urobit Oznamenim o uplatneni
Opcie, tak ako je toto definované v ¢lanku 5 tejto Zmluvy. Pre zamedzenie pochybnosti,
Kupujlci je opravneny (nie povinny) uplatnit Opciu na kipu akéhokolvek poctu DMJ aj
opakovane za podmienok uvedenych v ¢lanku 5 Zmluvy.

Zakladné povinnosti Predavajiceho

Predavajlci sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje dodat’ Kupujlucemu:

a) devat (9) kusov DMJ a v pripade uplatnenia Opcie Kupujucim aj dalSie DMJ v pocte
najviac Sest’ (6) kusov DMJ podla podmienok uvedenych v ¢lanku 5 tejto Zmluvy, a to
vsetko v sulade s podrobnou technickou specifikaciou predmetnych DMJ uvedenych
v Prilohe €. 1a a v_Prilohe €. 1b k tejto Zmluve;

b) Kompletnu sprievodnu technickii dokumentaciu tykajucu sa DMJ v rozsahu podla
Prilohy €. 12 k tejto Zmluve, a to v listinnom ako aj v elektronickom vyhotoveni.
Uvedena dokumentacia musi byt spracovana v slovenskom jazyku.

c) Diagnostické zariadenia podla Prilohy €. 7 k tejto Zmluve.

Predavajlci sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje vykonat' na svoje naklady:

a) Technicko-bezpeénostnu skasku vsetkych DMJ, urcenych na dodanie Kupujicemu podla
tejto Zmluvy, a zabezpelit Povolenie do prevadzky vsetkych DMJ v prospech
Kupujuceho, a to podla ustanoveni § 23 Zakona o drahach, § 92 Dopravného poriadku drah
a ostatnych aplikovatelnych vSeobecne a individualne zavaznych pravnych noriem
upravujucich dodanie a prevadzku urcenych kolajovych vozidiel na zaklade tejto Zmluvy.
Technicko-bezpecnostna skuska musi byt vykonana pred dodanim prislusnej DMJ podla
tejto Zmluvy Kupujlcemu v sulade s vyssie uvedenymi pravnymi normami, pricom musi
byt vykonana Uspesne, t.j. tak, aby vsetky DMJ v celku, ako aj vsetky kolajové vozidla,
ktoré si sUCastou kazdej DMJ urcenej na dodanie Kupujlcemu podla tejto Zmluvy
v plnom rozsahu vyhovovali suvisiacej vyrobnej dokumentacii a podmienkam prevadzky
na drahe, boli funkéné a zarucovali trval( bezpecnu prevadzku.

b) Schvalovacie konanie s DMJ pre ziskanie povolenia pre uvedenie Zelezni¢ného vozidla
do prevadzky v zmysle § 76 a § 77 Zakona o drahach. Odovzdanie povolenia pre uvedenie
zeleznicného vozidla do prevadzky je podmienkou odovzdania ktorejkolvek DMJ
Predavajlcim Kupujucemu.

c) Zaskolenie zamestnancov Kupujiceho na obsluhu, Udrzbu a opravy dodanych DMJ
v poCte, rozsahu a podla programu zaskolenia uvedeného v Prilohe €. 8 k tejto Zmluve,
ktora tvori neoddelitelnu stcast tejto Zmluvy.

d) Dodanie diagnostickych zariadeni v pocte a v rozsahu uvedeného v Prilohe €. 7 k tejto
Zmluve, ktora tvori neoddeliteln( sucast tejto Zmluvy.



3.2.3

3.2.4

3.2.5

3.2.6

3.2.7

Predavajlci sa zavazuje vykonat' pre Kupujlceho cinnosti podla tohto bodu 3.2.2. Zmluvy na
vlastné naklady a na svoje nebezpecenstvo.

Predavajici podpisom tejto Zmluvy garantuje Kupujlcemu, ze kilometrické prebehy
jednotlivych udrziavacich stuprniov a potrebné opravy uvedené v Prilohe €. 3 k tejto Zmluve,
tvoriacej neoddelitelnd sGcast Zmluvy, budld postacujuce pre spolahlivi a bezpecnl
prevadzku dodanych DMJ.

Predavajlci sa zavazuje zabezpecit Kupujicemu na jeho poziadanie akykolvek nahradny diel
potrebny pre DMJ zakipen( podla tejto Zmluvy, a to po dobu 10 (desat) rokov od dna
odovzdania poslednej DMJ dodanej podla tejto Zmluvy Kupujicemu. Poskytnutie nahradného
dielu Kupujucemu bude predmetom samostatnej kipnej zmluvy. Predavajlci poskytne na
tento nahradny diel zaruku v d(Zke minimalne 2 (dvoch) rokov, ak sa zmluvné strany pisomne
nedohodnl inak. Dodacia doba nahradného dielu bude maximalne 6 (Sest’) mesiacov od dna
potvrdenia objednavky Predavajuceho Kupujlcim. Navrh kipnej zmluvy na nahradny diel je
Predavajlci povinny zaslat’ Kupujucemu najneskor do 1 (jedného) mesiaca od dna pisomného
poziadania o nahradny diel. V pripade, ak z dévodu na strane dodavatela Predavajuceho,
ktory nie je clenom Skupiny predavajuceho, preukazatelne nie je mozné dodanie
nahradného dielu v lehote podla tohto bodu, je mozné dohodnut’ aj dlhsiu lehotu dodania,
najviac vsak 12 (dvanast) mesiacov. Predavajlci berie na vedomie, ze Kupujlci pred
uplatnenim prava podla tohto bodu je povinny realizovat’ vyber zmluvného partnera postupmi
podla platného Zakona o verejnom obstaravani.

V pripade ukoncenia vyroby akéhokolvek nahradného dielu na DMJ pocas Zzivotnosti DMJ
uvedenej v Prilohe ¢. 13 Zmluvy je Predavajlci povinny pisomne navrhnlt pre takyto diel
plnohodnotnd nahradu najneskor do 2 (dvoch) mesiacov od dia, kedy ho Kupujuci oboznami
so skutocnostou, Ze vyroba dotknutého dielu bola ukonéena alebo do 3 (troch) mesiacov od
kedy sa Predavajlci o ukonceni vyroby nahradného dielu dozvie, podla toho ktora okolnost
nastane skor. Zmluvné strany sa dohodli a Predavajlci sa zavazuje, Ze takato nahrada
nahradného dielu sa na UcCely tejto Zmluvy poklada za nahradny diel a vzt'ahuju sa na neho
vSetky ustanovenia Zmluvy upravujuce nahradné diely a nakladanie s nimi.

Kupujuci si vyhradzuje pravo pritomnosti vlastnych zamestnancov pri odstranovani
reklamovanych zavad priamo v mieste vykonu opravy. Kupujlci zasle Ziadost' o pritomnost
vlastnych zamestnancov pri odstranovani reklamovanych zavad formou e-mailu
Predavajicemu, ktory na tlto Ziadost odpovie formou e-mailu na adresu odosielatela a tym
potvrdi danu Ziadost. Predavajlci v odpovedi na Zziadost urci termin vykonania zarucnej
opravy. Predavajlici je opravneny Ziadosti Kupujlceho nevyhoviet len vo vynimocénych
pripadoch, ktoré objektivne brania Ucéasti zamestnanca Kupujlceho pri odstranovani zavad
Predavajucim. V pripade pochybnosti sa ma za to, ze nenastal takyto vynimocny pripad.
V pripade, pokial Predavajlci na Ziadost' Kupujuceho nebude reagovat, Ziadost' Kupujiceho
sa povazuje za odsuhlasena.

Kupujlci pozaduje dodanie DMJ bez zariadenia ETCS. Predavajlci sa vsak zavazuje
Kupujicemu poskytnit akikolvek stcinnost’, ktord je mozné povazovat za uzitocnl za Ucelom
modernizacie dodanych DMJ prostrednictvom instalacie zariadenia ETCS, v pripade ak o tuto
(modernizaciu) bude mat Kupujlci zaujem. Najma, ale nielen, sa Predavajuci zavazuje
poskytnit’ bezodkladne aklkolvek potrebni technicki dokumentaciu a vysvetlujuce
informacie. SGcasne sa Predavajlci zavazuje poskytnit stanovisko k sposobu montaze
zariadenia ETCS na DMJ tak, aby nebola dotknuta zaruka za dodané DMJ.

V pripade instalacie ETCS pocas vyroby DMJ podla tejto Zmluvy, nesmie poskytnutie suéinnosti
neprimeranym sposobom obmedzovat’ Predavajliceho v tejto vyrobe (DMJ).

Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti sa dojednava, ze cena za poskytnutie dokumentacie
a sucinnosti podla tohto bodu je zahrnuta v cene za kazdé dodané DMJ. Predavajlci berie na
vedomie, ze zmluva na instalaciu ETCS bude uzavreta postupmi podla platného Zakona
o verejnom obstaravani.

TERMINY DODANIA PREDMETU ZMLUVY



4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Predavajlci sa zavazuje dodat predmet Zmluvy podla bodu 3.2.1. tejto Zmluvy a vykonat
vSetky c¢innosti podla bodu 3.2.2. tejto Zmluvy, vo vlastnom mene a na vlastnl zodpovednost’
v rozsahu, kvalite a v terminoch dohodnutych v tejto Zmluve.

Kazdé kolajové vozidlo dodané podla tejto Zmluvy bude u Predavajiceho zhotovované
v dvoch nasledujucich etapach:

4.2.1 ukoncenie stavby hrubej skrine DMJ,
4.2.2 odovzdanie DMJ.

Zavazné terminy na ukoncenie kazdej etapy pre dodanie kazdej jednotlivej DMJ su urcené v
Prilohe €. 2, ktora tvori neoddeliteln( sGcéast’ tejto Zmluvy. Priloha €. 2 rovnako ustanovuje
zavazné terminy ukoncenia stavieb hrubych skrin DMJ podla bodov 4.5.1 az 4.5.9 tejto
Zmluvy. Dohodnuty cas ukoncenia prislusnej hrubej skrine DMJ/odovzdania DMJ podla
ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy, ako aj jej Prilohy €. 2 je v stlade s bodom 2.5 tejto
Zmluvy.

Predavajlci je opravneny ukoncit’ prislusni hrubu skrifiu DMJ predcasne vylucne na zaklade
predchadzajiceho pisomného suhlasu Kupujuceho. Predavajlci je opravneny poziadat
Kupujuceho o predcasné ukoncenie minimalne 30 (tridsat) dni pred dnom planovaného
predcasného ukoncenia. V ziadosti je Predavajlci povinny uviest pozadovany skorsi
datum ukoncenia. V pripade skorsieho ukoncenia hrubej skrine DMJ, je Predavajlci povinny
dodat’ skor prislusni DMJ, ktorej hruba skrina bola ukoncena skor, a to skor o rovnaky pocet
dni, o ktory bola skor ukoncena hruba skrina DMJ. Kupujuci nie je povinny sUhlasit s
predcasnym ukoncenim hrubej skrine DMJ.

Predavajici je opravneny dodat DMJ predcasne vylucne na zaklade predchadzajiceho
pisomného suhlasu Kupujuceho.

Predavajici je opravneny poziadat Kupujlceho o predcasné dodanie DMJ minimalne 30
(tridsat) dni pred dinom planovaného predcasného dodania DMJ. V Ziadosti je Predavajuci
povinny uviest’ pozadovany skorsi datum dodania.

Predavajlci sa zavazuje dodat Kupujucemu dojednané DMJ samostatne v nasledujlcich
terminoch a v sulade s bodom 2.5 tejto Zmluvy:

4.5.1 Ako prvu v poradi je Predavajuci povinny odovzdat DMJ ako celok Kupujicemu v 20.

mesiaci od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy.

4.5.2 Ako druh( v poradi je Predavajici povinny odovzdat DMJ ako celok Kupujucemu v 20.

mesiaci od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy.

4.5.3 Ako tretiu v poradi je Predavajuci povinny odovzdat DMJ ako celok Kupujicemu v 21.

mesiaci od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.

4.5.4 Ako stvrtu v poradi je Predavajlci povinny odovzdat DMJ ako celok Kupujicemu v 22.

mesiaci od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.

4.,5.5 Ako piatu v poradi je Predavajlci povinny odovzdat DMJ ako celok Kupujicemu v 23.

mesiaci od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy.

4.5.6 Ako Siestu v poradi je Predavajuci povinny odovzdat DMJ ako celok Kupujucemu v 24.

mesiaci od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy.

4.5.7 Ako siedmu v poradi je Predavajlci povinny odovzdat' DMJ ako celok Kupujicemu v 25.

mesiaci od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.

4.5.8 Ako 6smu v poradi je Predavajuci povinny odovzdat DMJ ako celok Kupujlicemu v 26.

mesiaci od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.

4.5.9 Ako deviatu v poradi je Predavajlci povinny odovzdat DMJ ako celok Kupujlicemu v 27.

mesiaci od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.

4.5.10 Dalsie DMJ bud( odovzdavané podla poziadaviek Kupujiceho v terminoch podla ¢lanku 5

tejto Zmluvy a za podmienky riadne a vcas uplatnenej Opcie Kupujucim.

Kolajové vozidla tvoriace DMJ podla tohto bodu Zmluvy musia byt ako typ v ¢ase odovzdavania
tychto DMJ schvalené rozhodnutim schvalovacieho organu v zmysle § 21 Zakona o drahach.
Pred odovzdanim predmetnej DMJ je Predavajlci povinny zabezpecit vykonanie technicko-
bezpecnostnej skusky DMJ a vydanie Povolenia do prevadzky, a to podla bodu 3.2.2.(a) tejto
Zmluvy.



4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

5.2.

5.3.

5.4.

Zaskolenie podla bodu 3.2.2. (c) Zmluvy je Predavajuci povinny vykonat v lehotach podla
Prilohy €. 8 Zmluvy.

Predavajlci sa zavazuje, ze technickl dokumentaciu podla bodu 3.2.1.(b) tejto Zmluvy
a Prilohy €. 1b Zmluvy tvoriacej neoddelitelnu sucast’ Zmluvy odovzda Kupujlcemu sicasne
s kazdou odovzdanou DMJ. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti sa dojednava, ze
neodovzdanie technickej dokumentacie v celom rozsahu je dévodom pre neprevzatie DMJ
zo strany Kupujuceho, pricom Predavajuci sa dostava do omeskania s plnenim predmetu
Zmluvy. Za Ucelom zhodnotenia Uplnosti dokumentacie a jej riadneho prebratia zasle
Predavajuci navrh technickej dokumentacie Kupujicemu spolu s vyzvou na riadne
prevzatie kazdej DMJ podla bodu 6.1 Zmluvy najmenej tridsat’ (30) dni pred dhnom
predpokladaného odovzdania DMJ.

Kupujuci potvrdi Uplnost dokumentacie Predavajucemu alebo Kupujlci vyzve Predavajiceho
na jej doplnenie v lehote minimalne 10 (desat’) kalendarnych dni pred dinom predpokladaného
odovzdania DMJ. Pre vylucenie pochybnosti tato skutocnost nema vplyv na terminy dodania
uvedené v Zmluve.

Predavajlci sa zavazuje, ze Diagnostické zariadenia podla bodu 3.2.1. (c) doda v rovnakom
termine, ako je podla bodu 4.5.1. tejto Zmluvy ureny pre dodanie prvej DMJ. O prevzati
Diagnostickych zariadeni bude spisany protokol o odovzdani a prevzati, ktorého zoznam je
uvedeny v Prilohe €. 7 tejto Zmluvy, ktora tvori neoddelitelnt sucast Zmluvy. Podpisanie
preberacieho protokolu opravnenymi osobami je povinnostou kazdej zmluvnej strany.

Predavajlci sa zavazuje dodat predmet Zmluvy t. j. DMJ podla tejto Zmluvy v rozsahu a v
kvalite splRiajicej podmienky stanovené predpismi EU (TSI), predpismi a normami platnymi
v Slovenskej republike a prislusnymi vyhlaskami UIC, ako aj s ostatnymi vsSeobecne
a individualne zavaznymi pravnymi normami vztahujlcimi sa na dodanie, Upravu a prevadzku
predmetnych kolajovych vozidiel. Uvedené predpisy su demonstrativnym sposobom
vymedzené v Prilohe €. 4 k tejto Zmluve tvoriacej neoddeliteln(i sicast’ Zmluvy.

Vzhladom na skutocnost, Ze Kupujlci ma zaujem pouzit na kipu DMJ aj prostriedky
nenavratného financného prispevku, moze nastat situacia, ked RO alebo PJ pozastavi
poskytovanie nenavratného finanéného prispevku. Kupujlci v takom pripade pisomne poziada
Predavajuceho o pozastavenie dodavania predmetu Zmluvy. Od momentu poziadania
Predavajlceho Kupujucim o pozastavenie dodavania predmetu Zmluvy z dévodu na strane RO
alebo PJ podla tohto bodu, do momentu ukoncenia tohto pozastavenia nie je bez osobitného
pisomného sUhlasu Kupujlceho Predavajlci opravneny dodat akukolvek cast predmetu
Zmluvy. Plati pritom, Ze terminy dodania predmetu Zmluvy budi zmenené na neskorsie, a to
o pocet dni od momentu poziadania Predavajiceho Kupujlcim o pozastavenie dodavania
predmetu Zmluvy do dia dorucenia oznamenia o ukonceni pozastavenia podla tohto bodu, ak
sa zmluvné strany nedohodn( na kratSom pred(zeni.

Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti a bez ohladu na akékolvek ustanovenie tejto
Zmluvy je vsSak Predavajaci povinny dodat’ Kupujucemu 9 (devat) kusov DMJ bez
uplatnenia Opcie podla tejto Zmluvy najneskér do 30.11.2023.

OPCIA

Kupujlci moze vyuzit' pravo Opcie iba potom, ako zabezpedi finalne hodnotenie upravenej
Stadie uskutocnitelnosti Utvarom hodnota za peniaze, ktora bude aktualizovand o Udaje
vyplyvajlce z uplatnenej opcnej Casti, pokial bude povinnost takéhoto hodnotenia v Case
uplatnenia opcie existovat.

Pokial sa Kupujlci rozhodne vyuzit pravo Opcie, je povinny tak ucinit pisomnym oznamenim
o uplatneni Opcie doru¢enym Predavajdcemu, ktoré (toto oznamenie) musi obsahovat pocet
DMJ, ktoré Kupujlci pozaduje dodat na zaklade prava Opcie a pozadované terminy dodania
DMJ (d’alej len ,,0znamenie o uplatneni Opcie“).

Najneskor v lehote 30 dni od dorucenia Oznamenia o uplatneni Opcie Predavajlucemu je
Predavajlci povinny odoslat Kupujlcemu pisomné oznamenie, v ktorom uvedie, Zze
s uplatnenim prava Opcie bezvyhradne suhlasi (dalej len ,,Akceptacné oznamenie®).

Bez ohladu na skutocnost, ¢i Predavajlci zasle alebo nezasle Kupujucemu Akceptacné
oznamenie v lehote as obsahom, ktoré si uvedené v bode 5.3 Zmluvy, Predavajucemu

vznikne povinnost dodat Kupujucemu DMJ uvedené v Oznameni o uplatneni Opcie, a to za
rovnakych podmienok, aké sa vztahuju v zmysle tejto Zmluvy na dodanie prvych 9 kusov DMJ,
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5.5.

5.6.

5.7.

5.7.1.

5.7.2.

5.7.3.

5.7.4.

6.2

6.3

na podmienky uplatnenia sankcii v zmysle ¢lanku 16 tejto Zmluvy, na podmienky ukoncenia
Zmluvy podla ¢lanku 17 Zmluvy a na vsetky dalSie podmienky vyplyvajlce z tejto Zmluvy
s vynimkou zalohovych platieb podla bodu 10.1., ktoré sa neposkytuju, okrem pripadu, pokial
budu financované z nenavratného finanéného prispevku strukturalnych fondov Europskej Unie.

Kupujuci pristUpi k uplatneniu Opcie na zaklade svojej vlastnej Uvahy. Kupujuci si uplatni
Opciu najneskor v den dodania poslednej 9. (deviatej) v poradi DMJ podla bodu 4.5.9 Zmluvy
(vratane).

Kupujuci je opravneny si uplatnit pravo Opcie v pocCte najviac 6 (sest) kusov DMJ, pricom
uvedené pravo si moze uplatnit i len k jednému alebo k viacerym DMJ, a to i postupne.
Zmluvné strany sa vsak i po uplynuti terminu uvedeného v bode 5.5 Zmluvy mozu dohodnit
na dodani DMJ.

Kupujlici je opravneny pozadovat dodanie DMJ na zaklade uplatnenia prava Opcie
s nasledovnymi obmedzeniami:

Termin dodania DMJ musi byt urceny tak, aby medzi dihom zaslania Oznamenia o uplatneni
Opcie vo vztahu k predmetnej DMJ a poZadovanym terminom dodania tejto DMJ nebolo menej
ako 12 (dvanast) mesiacov,

Najviac moze Kupujlci pozadovat od Predavajuceho podla tejto Zmluvy dodanie 1 ks DMJ
v ktoromkolvek kalendarnom mesiaci a vzdy po jednom kuse kazdy kalendarny mesiac.

Termin dodania DMJ nesmie byt skorsi ako 1 (jeden) mesiac po termine dodania poslednej
DMJ podla bodu 4.5.9 tejto Zmluvy. Dodanie DMJ skor alebo vo vyssom pocte, ako je uvedené
v tomto ¢lanku Zmluvy je Kupujuci od Predavajlceho opravneny pozadovat iba na zaklade
pisomného suhlasu Predavajlceho.

V pripade, ak nedoruci Predavajlici Akceptacné oznamenie podla bodu 5.3. Zmluvy riadne
a vcas, je Kupujuci opravneny urcit termin dodania hrubej stavby skrine jednotlivych DMJ
podla uplatnenej Opcie tak, ze termin dodania stavby hrubej skrine jednotlivych DMJ nesmie
byt uvedeny : (i) skor ako 10 mesiacov od dna zaslania Oznamenia o uplatneni Opcie vo vzt'ahu
k prislusnej DMJ a (ii) neskor ako 4 mesiace pred terminom dodania prislusnej DMJ.

SPOSOB DODANIA PREDMETU ZMLUVY (PREVZATIE VOZIDIEL)

Predavajlci je povinny dorucit Kupujlcemu pisomnu vyzvu na riadne prevzatie kazdej DMJ.
Vyzva musi byt Kupujucemu dorucena minimalne 15 (patnast) dni pred predpokladanym
terminom odovzdania DMJ. Za riadne prevzatie sa povazuje prevzatie v kalendarnom mesiaci
urcenom podla bodu 4.5. Zmluvy. Tato vyzva na prevzatie kazdej DMJ musi obsahovat
nasledovné naleZitosti: presné oznacenie odosielatela a adresata, navrhovany den a cas
dodania, oznacenie predmetu dodania, oznacCenie o0s6b, ktoré budi za Predavajuceho
splnomocnené na dodanie dotknutej DMJ s uvedenim kontaktnych Gdajov tychto osob. Vyzva
na prevzatie DMJ, ktora nema naleZitosti podla vyssie uvedeného sa nepovazuje za vyzvu na
prevzatie DMJ. Termin odovzdania DMJ moZe byt ureny len na pracovny den v ¢ase medzi
7.00 hod. az 15.00 hod. stredoeuropskeho c¢asu.

O prevzati kazdej DMJ bude spisany protokol o odovzdani a prevzati (d’alej len ,,preberaci
protokol“), ktorého obsah je uvedeny v Prilohe €. 6c tejto Zmluvy, ktora tvori neoddelitelnd
sucast Zmluvy. Pri odovzdavani a prevzati kazdého predmetu Zmluvy musi Kupujlci aj
Predavajlci zabezpedit' pritomnost opravnenych osob. Za opravnené osoby sa v tomto pripade
povazuju osoby, ktoré sa preukazu osobitnym plnomocenstvom od Kupujlceho, resp.
Predavajlceho opravnujicim tieto osoby na prevzatie, resp. odovzdanie daného predmetu
Zmluvy. Uvedené plnomocenstva sa pri podpise preberacieho protokolu musia k tomuto
protokolu prilozit’ v kopii tak, aby tvorili jeho neoddeliteln( sucast.

Podpisanie preberacieho protokolu opravnenymi osobami je povinnostou kazdej zmluvnej
strany. Uvedeny protokol musi byt zmluvnymi stranami podpisany v den odovzdavania
predmetu zmluvy, a to aj v pripade, ze Kupujlci odmieta prevziat odovzdavany predmet
zmluvy. Zmluvna strana, ktora odmietne podpisat preberaci protokol, je povinna uhradit
druhej zmluvnej strane zmluvnu pokutu vo vyske urcenej podla bodu 16.4.1. (na strane
Predavajlceho) a 16.6. (na strane Kupujlceho) tejto Zmluvy.



Pokial Kupujlci v stlade s touto Zmluvou odmietne prevziat dodavani DMJ, je Kupujlci
povinny v preberacom protokole uviest dovody, pre ktoré prevzatie tejto DMJ odmieta
a Predavajlci je povinny nedostatky predmetnej DMJ odstranit a dodat DMJ opatovne
v sulade s ustanoveniami Zmluvy.

Kupujlci je opravneny odmietnut’ prevzatie dodavanej DMJ, najma pokial:
6.4.1 sucasne s prislusnou DMJ uréenou na prevzatie nebude Kupujlcemu dodana kompletna
technicka dokumentacia podla bodu 3.2.1.(b) tejto Zmluvy,
6.4.2 DMJ uréena na prevzatie, nebude splfat’ podmienky podla bodov 3.2.2. (a) a 3.2.2. (b),

6.4.3 Prislusnd DMJ urend na prevzatie, nebude v ¢ase odovzdavania splfiat podmienky
vyplyvajlce z ustanoveni bodu 7.1. a 7.2. Zmluvy,

6.4.4 pri preberani DMJ budu zistené akékolvek vady braniace bezpecnej prevadzke,
6.4.5 nebude vykonané skolenie v Case podla Prilohy €. 8 k tejto Zmluve.

6.4.6 sa odovzdanie prislusnej DMJ ma uskutocnit’ po termine v stlade s bodom 4.11 Zmluvy.

DALSIE PODMIENKY DODANIA PREDMETU ZMLUVY

Prgedévajlilci sa zavazuje dodat predmet Zmluvy podla tejto Zmluvy v rozsahu a v kvalite
splhajucej podmienky stanovené predpismi EU STN, EN, UIC predpismi a normami platnymi
v Slovenskej republike, ako aj s ostatnymi vseobecne a individualne zavaznymi pravnymi
normami vztahujlcimi sa na dodanie, Upravu a prevadzku predmetnych DMJ. Uvedené
predpisy su demonstrativnym sposobom vymedzené v Prilohe €. 4 k tejto Zmluve tvoriacej
neoddeliteln( sicast’ Zmluvy.

Predavajlci sa zavazuje dodat predmet Zmluvy podla tejto Zmluvy v silade s dodanou
technickou dokumentaciou v zmysle ¢l. 3.2.1. (b), pricom vsetky dodané DMJ musia byt
dodané v technicky identickom vyhotoveni. Pripadné zmeny v technickom vyhotoveni oproti
projektovej dokumentacii, ako aj akékolvek zmeny vo vyhotoveni prislusnej DMJ musia byt
pred jeho dodanim pisomne odsuhlasené Kupujacim.

V pripade, ak sa pri prevzati alebo kedykolvek po prevzati prislusnej DMJ preukaze porusenie
ktorejkolvek z povinnosti podla prvej a druhej vety tohto bodu zmluvy je Kupujlci opravneny
si uplatiovat sankciu v zmysle bodu 16.4.3 za kazdd zisten( rozdielnost'.

Pokial dojde v priebehu dodavania predmetu Zmluvy k zmene akychkolvek vseobecne
a individualne zavaznych pravnych aktov a noriem vztahujlcich sa na dodanie a prevadzku
predmetnych DMJ a predpisov upravujlcich technické, bezpecnostné, ekologické, ako aj
akékolvek iné poziadavky na predmetné DMJ (d'alej len ,,Zmena predpisov*), pricom Ucinnost’
takejto Zmeny predpisov sa bude vztahovat na dodavani DMJ, ktora je predmetom dodania
podla tejto Zmluvy, je Predavajlci povinny o tejto Zmene predpisov bez zbyto¢ného odkladu
pisomne informovat Kupujuceho a v lehote do 30 (tridsat’) dni od Ucinnosti Zmeny predpisov
navrhn(t’ znenie pisomného dodatku k tejto Zmluve, obsahom ktorého bude (i) navrhovana
zmena Specifikacie predmetu Zmluvy v rozsahu vyplyvajicom zo zmenenych noriem a (ii)
navrh zmeny ceny predmetu tejto Zmluvy, pricom tato zmena sa urci ako cena primerane
Zvysena, resp. znizena s prihliadnutim na rozdiel v rozsahu potrebnej cinnosti a ucelne
vynaloZenych nakladov spojenych so zmenou dodaného predmetu Zmluvy a (iii) navrh zmeny
terminov dodania predmetu tejto Zmluvy. Pokial zmluvné strany nedospeju k dohode o zmene
ceny a/alebo terminov dodania ani v lehote do 30 (tridsat’) dni odo dna (i) dorucenia pisomnej
informacie Predavajuceho Kupujicemu o Zmene predpisov a (ii) dorucenia navrhu znenia
pisomného dodatku k tejto Zmluve Kupujlcemu, urcia zmenend cenu a terminy na navrh
ktorejkolvek zmluvnej strany nezavisli znalci (3 nezavisli znalci, z nich jeden bude urceny
Kupujucim, jeden bude urCeny Predavajucim a jeden urceny predchadzajucimi dvoma
znalcami) s tym, Ze toto urcenie zmeny ceny bude pre obe zmluvné strany zavazné, pricom
bude tvorit neoddeliteln( sGcast predmetného dodatku k tejto Zmluve; naklady spojené s
¢innost'ou znalcov budl( znasat obe zmluvné strany rovnym dielom. V obdobi od ucinnosti
Zmeny predpisov do Gc¢innosti dodatku k tejto Zmluve podla vysSie uvedeného, je Predavajuci
povinny s odbornou starostlivostou zvazit' vplyv Zmeny predpisov na DMJ a pripadne prerusit
plnenie predmetu Zmluvy v prislusnej Casti v pripade, ak existuje odévodneny predpoklad, ze
Zmena predpisov bude mat’ vplyv na zmenu technickych noriem, ktoré sa tykaju plnenia
predmetu tejto Zmluvy, pricom o skutoCnosti, Ze doslo k takémuto preruseniu plnenia
predmetu Zmluvy je Predavajuci povinny najneskor do 3 (troch) dni od prerusenia plnenia
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7.4

8.2
8.3

8.4

8.5

9.2

9.3

9.4

predmetu Zmluvy informovat Kupujlceho. Pokial Predavajlci neprerusi plnenie predmetu
Zmluvy a v tejto slvislosti mu vznikni akékolvek naklady, znasa tieto naklady vylucne
Predavajlci. Pokial bude Predavajlci do uzavretia dodatku k tejto Zmluve tykajluceho sa
zmeny predmetu Zmluvy nuteny prerusit dodavanie predmetu Zmluvy, musia sa zmluvné
strany v predmetnom dodatku k tejto Zmluve dohodnit aj na zmene lehoty na dodanie
predmetu Zmluvy. Na uzavretie dodatku k tejto Zmluve podla vyssie uvedeného sa primerane
pouziju ustanovenia § 289 - 292 Obchodného zakonnika upravujiuceho zmluvu o budicej
zmluve.

Pokial je predmet Zmluvy v ¢ase G&innosti Zmeny predpisov ukonceny, pri¢om nesplia
podmienky vyplyvajlce zo Zmeny predpisov, nie je Kupujuci povinny takyto predmet Zmluvy
prevziat. Pripadné dalSie podmienky zmeny takéhoto predmetu Zmluvy st zmluvné strany
povinné dohodnlt v dodatku k tejto Zmluve, ktory si zmluvné strany povinné uzavriet
v lehote do tridsat’ (30) dni od Ucinnosti zmeny tychto noriem Zmeny predpisov s tym, Ze na
dojednanie obsahu takéto dodatku sa budi obdobnym sposobom vzt'ahovat’ ustanovenia bodu
7.3 tejto Zmluvy.

MIESTO DODANIA A NADOBUDNUTIE VLASTNiCKEHO PRAVA

Miestom dodania DMJ je RD Vrutky s tym, Ze v takto urcenom mieste dodania sa uskutocni
prevzatie podla preberacieho protokolu v zmysle clanku 6.2 tejto Zmluvy, ak sa zmluvné
strany pisomne nedohodnu inak.

Miesto zaskolenia zamestnancov Kupujluceho je RD Vrutky.

Miestom dodania Diagnostickych zariadeni a kompletnej sprievodnej technickej dokumentacie
je RD Vrutky.

Nebezpecenstvo Skody na predmete Zmluvy prechadza z Predavajuceho na Kupujlceho
momentom jeho odovzdania a prevzatia na zaklade pisomného preberacieho protokolu podla
prislusnej Prilohy €. 6c tejto Zmluvy.

Predavajlci prehlasuje, Ze vsetky veci, ktoré st predmetom dodania Kupujucemu podla
Zmluvy, s vyluénym vlastnictvom Predavajiceho a Predavajlci je opravneny s nimi v plnom
rozsahu nakladat’ a tym i previest predmetné vlastnicke pravo na zaklade tejto Zmluvy na
Kupujuceho. Vlastnicke pravo k predmetu tejto Zmluvy prechadza z Predavajuceho na
Kupujuceho momentom zaplatenia plnej kapnej ceny Kupujucim Predavajucemu za kazdy
predmet Zmluvy.

CENA PREDMETU ZMLUVY

Cena je dohodnuta v zmysle zakona o cenach v platnom zneni, ako cena konecna, Uplna,
vratane vsetkych ekonomicky uplatnitelnych nakladov, sicastou dohodnutej ceny vsak nie je
dan z pridanej hodnoty (d’alej v texte zmluvy len ,,DPH*), ktor( bude Predavajuci uctovat
Kupujucemu vo vyske urcenej pravnym predpisom G¢innym ku diu vystavenia faktury.
ZloZenie jednotkovej ceny za jednotlivé Casti DMJ je uvedené v Prilohe €. 11 tejto Zmluvy.

9.1.1 Cena za 1 (jeden) kus DMJ je vo vyske [e] EUR bez DPH, (slovom: [e]).

9.1.2 Celkova cena za predmet zmluvy uvedeny v ¢l. 3 bod 3.1.1. Zmluvy bez vyuzitia prava

Opcie podla ¢lanku 5 Zmluvy dodany Kupujicemu je [e] EUR bez DPH, (slovom: [e]).

Ceny jednotlivych DMJ, ktoré Kupujlci nadobudne od Predavajuceho na zaklade uplatnenia
prava Opcie budu totozné s cenou uvedenou v bode 9.1.1 tejto Zmluvy.

Cena vsetkych kolajovych vozidiel kipenych Kupujicim od Predavajliceho podla tejto zmluvy
aj s ohladom na uplatnenie Casti alebo aj celej Opcie podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy neprekroci
celkovu sumu [e],- EUR bez DPH (slovom: [e])

Cena predmetu tejto Zmluvy podla bodu 9.1.2 tohto ¢lanku Zmluvy zahrha tak cenu za 9
(devat) ks DMJ, ktoré st predmetom kipy podla tejto Zmluvy, ako aj hodnotu akychkolvek a
vsetkych dalSich plneni, ktoré Predavajuci poskytne v zmysle tejto Zmluvy Kupujlicemu, t.j.
najma (i) cenu za dodanie technickej dokumentacie, (ii) odplatu za vykonanie ¢innosti podla
bodu 3.1.2. tejto Zmluvy okrem nakladov na zabezpecenie priestorov na zaskolenie, ktoré
znasa Kupujlci, a (iii) tiez akékolvek a vSetky naklady, vydavky, poplatky a iné plnenia, ¢i uz
penaznej alebo nepenaznej povahy, ktoré bude musiet Predavajlci vynalozit' v suvislosti s
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10.
10.1

plnenim jeho zavazkov podla tejto Zmluvy. Rovnako cena podla bodu 9.3. zahria cenu
prislusného poctu DMJ a s tym spojenych plneni.

PLATOBNE PODMIENKY

Cenu predmetu zmluvy podla clanku 9.1. tejto Zmluvy sa Kupujlci zavazuje uhradit
Predavajicemu nasledovne:

10.1.1

10.1.2

10.1.3

10.1.4

10.1.5

Zalohova platba vo vyske 20 % z ceny za predmet Zmluvy podla bodu 9.1.2. bude
fakturovana najskor 15 (patnast’) dni po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy.

Pred vystavenim uvedenej zalohovej faktiry je Predavajuci povinny predlozit
Kupujicemu bankovl zaruku vystavenu minimalne na sumu zalohy podla tohto bodu
Zmluvy. Pokial Kupujlci zalohu podla tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy uhradi, je
Predavajlci povinny tito zalohu odpocitat’ od ceny uvedenej v bode 9.1.1. tejto Zmluvy,
fakturovanej za kazdu dodani DMJ, a to rovnomerne vzdy vo vyske 20 % z ceny kazdého
jedného kusu DMJ podla bodu 9.1.1 Zmluvy.

V bankovej zaruke musi byt uvedené vyhlasenie banky, Ze neodvolatelne,
bezpodmienecne, na prvl vyzvu a do 7 (siedmych) bankovych dni po doruceni pisomnej
vyzvy Kupujlceho uspokoji akykolvek financny narok Kupujuceho (veritela) do vysky sumy
poskytnutej zalohy vzniknuty z dovodu omeskania sa Predavajliceho s plnenim predmetu
Zmluvy. Platnost’ bankovej zaruky podla tohto bodu Zmluvy nesmie skoncit’ skor ako 15
(patnast) dni po uplynuti lehoty dodania poslednej DMJ, uvedenej v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy. Bankova zaruka bude uvolnena do 15 (patnast) dni po prevzati poslednej DMJ
podla tejto Zmluvy. Bankova zaruka sa moze znizovat’ vzdy o hodnotu vo vyske 20 % z
ceny kazdého jedného kusu dodanej DMJ podla tejto Zmluvy na zaklade predlozeného
protokolu o odovzdani a prevzati DMJ, ktorého obsah je uvedeny v Prilohe €. 6c tejto
Zmluvy.

Bankova zaruka sa spravuje ustanoveniami § 313 a nasl. Obchodného zakonnika
a/alebo v rozsahu v akom to kogentné ustanovenia Obchodného zakonnika umoziujl
ustanoveniami Jednotnych pravidiel pre zaruky vyplatitelné na poziadanie, vydanymi
Medzinarodnou obchodnou komorou publikacia v Parizi ako publikacia ¢. 758 a je
vystavena bankou so sidlom v Slovenskej republike alebo zahrani¢nou bankou majlicou
pobocku v Slovenskej republike.

V pripade, ak DMJ dodavané na zaklade uplatneného prava Opcie budi s moznost'ou
zalohovych platieb (financované z nenavratného financného prispevku strukturalnych
fondov Eurdpskej Unie) uhradi Kupujlci Predavajicemu zalohovu platbu podla tohto bodu
Z ceny urcenej ako sUcin ceny podla bodu 9.1.1. a poctu kusov DMJ, ktoré Kupujuci
pozaduje dodat’ na zaklade uplatneného prava Opcie za splnenia podmienok predloZenia
bankovej zaruky.

Zalohova platba vo vyske 15 % z ceny za jeden kus DMJ podla bodu 9.1.1. Zmluvy bude
fakturovana najskor po ukonceni hrubej stavby skrine jednotlivého kazdého kusu DMJ na
zaklade samostatnych faktur vystavenych Predavajucim. Podkladom pre vystavenie
faktUry bude preberaci protokol podla Prilohy €. 6a tejto Zmluvy.

Kone¢na platba vo vyske zostatkovej ceny (t. j. ceny nespotrebovanej zalohami
vystavovanymi v zmysle bodu 10.1.1. a 10.1.2 tejto Zmluvy) prislusnej DMJ bude
uhradena po riadnom a vcasnom dodani kazdej jednotlivej DMJ na zaklade konecnej
faktury vystavenej Predavajucim. V danej faktire je Predavajuci povinny zuctovat
zalohy zaplatené Kupujucim podla bodu 10.1.1. a 10.1.2 tejto Zmluvy. Podkladom pre
vystavenie faktUry bude preberaci protokol podla Prilohy €. 6c tvoriacej neoddelitelnd
stcast’ tejto Zmluvy.

Pokial v priebehu trvania tejto Zmluvy dojde k jej ukonceniu, je Predavajlci povinny
vratit Kupujucemu zalohy, ktoré mu boli uhradené v rozsahu, v akom boli poskytnuté na
kolajové vozidla, ktorych sa dovod ukoncenia tejto Zmluvy tyka, ktoré boli
Predavajucemu vratené a tiez na kolajové vozidla, ktoré este neboli Kupujucemu
dodané. V pripade, ak sa ukonéenie Zmluvy vztahuje k uz dodanym kolajovym vozidlam,
ktoré boli Predavajucemu vratené, Predavajlci je povinny Kupujlicemu vratit celd kiipnu
cenu, ktora bola za tieto kolajové vozidla zaplatena.

Predavajlci je povinny na vyzvu Kupujuceho vratit sumu uhradenej zalohy podla bodu
10.1.1. a 10.1.2. Zmluvy v pripade, ak sa dostane do omeskania s odovzdanim
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10.2

10.3
10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

ktorejkolvek hrubej skrine DMJ a/alebo DMJ v Case trvania bankovej zaruky. Pre
vylucenie akychkolvek pochybnosti sa dojednava, Ze Kupujlci je opravneny si uspokojit
svoj narok na vratenie zaloh podla tohto bodu z poskytnutej bankovej zaruky bez ohladu
na to, Ci zaslal Predavajucemu vyzvu podla tohto bodu alebo nie.

NALEZITOSTI VYSTAVENEJ FAKTURY

Kupujlci pozaduje uviest na fakture cislo Zmluvy Kupujliceho [e] a (daj [e] pre zUctovanie
faktlry Kupujucim.

V pripade zalohovych faktur v zmysle tejto Zmluvy (bod 10.1.1 a 10.1.2) Predavajuci so sidlom
v SR ciastku zalohovej platby navysi o alikvétnu cast DPH, ktor( samostatne nevycisluje.
SUcasne v poznamkach uvedie rozpis zakladu DPH a DPH. Nasledne v silade so zakonom o
DPH vystavi danovu faktdru k zalohovej platbe.

Faktira bude vystavena a uhradena v mene EUR.

Kupujuci je opravneny vratit’ faktiru Predavajlicemu na prepracovanie, pokial faktura nebude
vystavena v sulade s platnou legislativou SR a s ustanoveniami tejto Zmluvy. Vratenim faktury
na prepracovanie nastava zastavenie plynutia jej lehoty splatnosti a nova lehota zacina plynat
az dnom vystavenia novej, opravenej faktury, to neplati, ak sa preukaze, ze faktura bola
Kupujlucim vratena neopravnene.

V pripade, ak bude Predavajlci podliehat dani z pridanej hodnoty v inom State ako je
Slovenska republika je povinny vystavit faktiru v zmysle clanku 138 Smernice Rady
2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty.

Dorucovanie a Uhrada faktur

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, Predavajuci je povinny dorudit’ faktGru Kupujlicemu
v 4 (Styroch) vyhotoveniach s prislusnym protokolom, ktory je neoddelitelnou sGcéastou
faktury, do 5 (pat) dni od vystavenia faktUry na adresu:

Zelezni¢na spoloc¢nost’ Slovensko, a.s.

Sekcia Uctovnictva a dani (pracovisko Letna 42)
Pri bitinku 2

040 01 Kosice

Pokial bude Kupujlci poZzadovat dorucenie faktiry na inl adresu, ako je uvedena v tomto
bode Zmluvy, je povinny tto skutocnost oznamit’ Predavajicemu bez zbytoc¢ného odkladu po
zmene tejto adresy.

Splatnost’ faktUry vystavovanej Predavajicim podla tejto Zmluvy je 60 (Sestdesiat)
kalendarnych dni odo dna vystavenia faktury, pokial tato Zmluva nestanovuje inG splatnost.
Pocas doby, po ktorl je Predavajlci v omeskani s dorucenim faktlry, lehota jej splatnosti sa
predlzuje o pocet dni omeskania s jej dorucenim.

Za den Uhrady sa povazuje den odpisania fakturovanej sumy z uc¢tu Kupujuceho. V pripade,
ze splatnost’ faktlry pripadne na den pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za
den splatnosti faktUry povazovat’ najblizsi nasledujuci pracovny den.

Do doby dorucenia faktury, ktorou Predavajlci Uctuje cenu predmetu Zmluvy podla tejto
Zmluvy nie je Kupujuci povinny uhradit’ Predavajucemu cenu predmetu Zmluvy.

Fakturu podla bodu 10.1.3. tejto Zmluvy je Predavajuci povinny vystavit ku diu skutoéného
terminu odovzdania kazdej jednotlivej DMJ na zaklade preberacieho protokolu v sllade
s bodom 6.2. tejto Zmluvy (na zaklade protokolu podla Prilohy 6c k tejto Zmluve).
Predavajlci je povinny odovzdat faktiru podla bodu 10.1.3. tejto Zmluvy Kupujicemu spolu
s preberacim protokolom podla Prilohy 6c k tejto Zmluve.

Vo vztahu k zalohovym faktUram, vystavenie ktorych predpoklada ustanovenie bodu 10.1.2.
tejto Zmluvy, je Predavajlci opravneny vystavit’ faktiru po zhotoveni stavby hrubej skrine
DMJ v posledny pracovny den mesiaca, ktory je zmluvnym mesiacom zhotovenia prislusnej
stavby hrubej skrine DMJ. Predavajlci je opravneny vystavit' zalohovlu faktlru podla bodu
10.1.2 Zmluvy jedine v pripade, ak nie je v omeskani s plnenim terminov dodavania DMJ ako
celku vyplyvajlcich z bodu 4.5 tejto Zmluvy, v opacnom pripade len s predchadzajldcim
sihlasom Kupujlceho. Pokial doba splatnosti faktlry uvedena na jednotlivej faktlre
vystavenej Predavajlucim je odlisna, od doby podla tohto bodu tohto clanku Zmluvy, za dobu
splatnosti sa povazuje doba splatnosti podla tejto Zmluvy.
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10.12

10.13

11.

11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

11.8

11.9

12.

12.1

Predavajici je opravneny vystavit zalohovl fakt(ru podla bodu 10.1.2 Zmluvy jedine
v pripade, ak nie je v omeskani s plnenim terminov dodavania ktorejkolvek DMJ, v opacnom
pripade len s predchadzajucim suhlasom Kupujlceho. Do doby dorucenia faktury, ktorou
Predavajlci Uctuje cenu predmetu Zmluvy podla tejto Zmluvy, nie je Kupujlci povinny
uhradit’ Predavajucemu cenu predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze Predavajlci je opravneny jednostranne zapocitat svoju
akukolvek pohladavku voci akejkolvek pohladavke Kupujiceho vylu¢ne po predchadzajicom
pisomnom suhlase Kupujuceho. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajlci nie je opravneny
postUpit na tretiu osobu alebo zalozit' v prospech tretej osoby akékolvek pravo alebo
akukolvek pohladavku z tejto zmluvy voci Kupujucemu, ak sa zmluvné strany pisomne
nedohodn inak.

PRAVA NA DUSEVNE VLASTNICTVO A POUZITIE DOKUMENTACIE

Predavajici podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze je opravnenym uzivatelom majetkovych
prav vztahujlcich sa na technick( dokumentaciu stvisiacu s predmetom tejto Zmluvy ako na
zamestnanecké dielo podla § 90 zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich
predpisov. Splnenim akychkolvek a vsetkych zavazkov vyplyvajlcich Predavajucemu z tejto
Zmluvy nebudl dotknuté zZiadne prava priemyselného a/alebo dusevného vlastnictva Ziadnej
tretej osoby.

Predavajlci zodpoveda za porusenie prava inej osoby z priemyselného alebo iného dusevného
vlastnictva, ako aj obdobnych prav v dosledku plnenia tejto Zmluvy, ak k tomuto poruseniu
dojde podla slovenského pravneho poriadku.

Pokial je predmet Zmluvy zataZeny pravom tretej osoby vyplyvajucom z priemyselného alebo
iného dusevného vlastnictva, ako aj z obdobnych prav, ma predmet Zmluvy pravne vady.

Predavajlci vykonava vsetky majetkové prava vztahujlice sa na technicki dokumentaciu
poskytnutl Kupujucemu na zaklade tejto Zmluvy. Predavajlci udeluje Kupujucemu suhlas na
pouzitie technickej dokumentacie pre vlastni potrebu a prevadza na Kupujlceho touto
Zmluvou vlastnicke pravo k nosicom, na ktorych bude zachytena.

Kupujlici ma pravo pouzit dokumentaciu a poskytnut ju tretim osobam vylucne v savislosti s
drzbou, uzivanim, nakladanim (dispoziciou, predajom), prevadzkou, Udrzbou, opravami,
modernizaciou alebo Upravou resp. akoukolvek zmenou dodanych DMJ, resp. v pripade
prevodu alebo prechodu imania, resp. podniku alebo casti podniku Kupujlceho na tretiu
osobu, a to bez obmedzenia, poplatkov alebo akychkolvek dalSich penaznych alebo
nepenaznych protiplneni zo strany Kupujiceho.

Predavajlci je povinny uchovavat vyrobni dokumentaciu a mat ju k dispozicii pocas 30
(tridsat) rokov odo dna prevzatia poslednej DMJ Kupujicim.

Kupujlci je opravneny bez predchadzajlceho suhlasu Predavajuceho pouzit’ Casti technickej
dokumentacie do svojich internych predpisov alebo pomocok.

V pripade, ak by osoba Predavajuceho mala zanikn(t bez pravneho nastupcu, je Predavajlci
povinny odovzdat Kupujucemu Uplna technicki dokumentaciu DMJ, ato bez naroku na
akukolvek d'alsiu odplatu.

Predavajlci je povinny poskytnit Kupujicemu fotograficki dokumentaciu dodanych DMJ
v rozsahu dokumentacie interiéru a exteriéru DMJ pre prezentaciu dodanych DMJ. Rovnako je
povinny poskytnit’ svoje logo a svoju obchodnu znacku pre potreby Kupujuceho rovnako za
Gcelom prezentacie dodanych DMJ.

KONTROLA PREDMETU ZMLUVY A POKYNY KUPUJUCEHO

Kupujlci je opravneny podla ustanovenia § 550 Obchodného zakonnika priebezne na zaklade
prislusného ohlasenia vopred kontrolovat plnenie zavazkov Predavajuceho podla tejto
Zmluvy, a to v rozsahu a za podmienok uréenych v tejto Zmluve a v Prilohe €. 9, ktora tvori
neoddeliteln( sGCast Zmluvy. Pri vsetkych kontrolach v zmysle dopredu dohodnutého
harmonogramu je potrebné dbat na to, aby nebola obmedzovana prevadzka Predavajluceho.
Naklady spojené s Gcast'ou Kupujuceho na priebeznych kontrolach znasa Kupujlci. Akékolvek
dalSie naklady spojené s vykonanim tychto kontrol znasa Predavajlci. O vykonani kazdej
kontroly podla tohto bodu Zmluvy bude spisany zapis.
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

Kupujuci je povinny vykonavat technickd kontrolu v Case ukoncenia stavby hrubej skrine
kazdej jednej DMJ, dodanie ktorej je predmetom tejto Zmluvy, ako aj technick( kontrolu
kazdej jednej hotovej DMJ v Case ukoncenia zhotovenia kolajového vozidla. Pokial v Zmluve
nie je uvedené nieCo iné, vztahuje sa na tato kontrolu primerane ustanovenie § 553
Obchodného zakonnika. Zavazné terminy ukoncenia stavby hrubej skrine DMJ a ukoncenia
zhotovenia DMJ pre jednotlivé DMJ dodavané podla tejto Zmluvy st uvedené v Prilohe €. 2
tejto Zmluvy, tvoriace jej neoddelitelnd sicast. Vykonavanie tychto kontrol bude prebiehat
v rozsahu a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v Prilohe €. 6a a Prilohe €. 6b k
Zmluve tvoriacej jej neoddeliteln( sicast’. Naklady spojené s Gcast'ou Kupujuceho na tychto
kontrolach znasa Kupujuci. Akékolvek dalSie naklady spojené s vykonanim tychto kontrol
znasa Predavajlci. O vykonani kontroly stavby hrubej skrine DMJ bude spisany protokol blizsie
Specifikovany v Prilohe €. 6a, tvoriacej neoddelitelni sucast tejto Zmluvy. O vykonani
kontroly prehliadky a prevzatia hotového kolajového vozidla bude spisany zapis bliZsie
Specifikovany v Prilohe €. 6b, tvoriacej neoddelitelnu sicast’ tejto Zmluvy.

Kontrola podla bodov 12.1. a 12.2. Zmluvy sa vykonava v mieste zhotovovania predmetu
Zmluvy.

Na vykonanie kontroly podla bodu 12.2. Zmluvy je Predavajuci povinny Kupujiceho pozvat
pisomnou pozvankou. Uvedena pozvanka musi byt Kupujicemu dorucena najneskor 5 (pat)
pracovnych dni pred navrhovanym terminom kontroly. Tato pozvanka musi obsahovat
navrhovany termin kontroly a presné oznacenie miesta, kde sa ma kontrola vykonat.

Kontroly podla bodov 12.1. a 12.2. tejto Zmluvy sa na strane Kupujuceho z(cCastnia osoby
urCené zastupcom Kupujuceho povereného rokovat vo veciach technickych v stlade s
Prilohou €. 9 k tejto Zmluve. Predavajlci je pri vykonavani kontroly povinny zabezpecit' vstup
zastupcom Kupujluceho do miesta, kde sa ma podla bodu 12.3. tejto Zmluvy kontrola plnenia
predmetu Zmluvy vykonat. Predavajuci je taktiez povinny zabezpecit UCast opravnenych
osob, ktoré sa za Predavajiceho musia tejto kontroly zi¢astnit. DalSie ustanovenia tykajice
sa kontrol projektu st uvedené v bode 13.4 Zmluvy.

Pokial si Predavajuci nesplni svoju povinnost pozvat' Kupujuceho na vykonanie kontroly podla
bodu 12.4. Zmluvy je povinny umoznit’ Kupujucemu vykonanie dodatocnej kontroly a znasat’
naklady s tym spojené. Zaroven nie je opravneny pokracovat' vo vykonavani predmetu Zmluvy,
ktory je predmetom kontroly az do ukoncenia dodatocnej kontroly s tym, Ze o dobu takéhoto
nevykonavania predmetu Zmluvy sa nepredlZzujua terminy odovzdania predmetu Zmluvy
vyplyvajlce z tejto Zmluvy.

Ak sa Kupujlci nedostavil na kontrolu, na ktord bol riadne pozvany, alebo ktora sa mala konat’
podla dohodnutého ¢asového rozvrhu, méze Predavajlci pokracovat’ vo vykonavani predmetu
Zmluvy az po uplynuti 5 (pat) pracovnych dni odo dna, kedy sa tato kontrola mala vykonat'.
O tento cas sa predlzuju terminy dodania kazdej jednotlivej DMJ uvedenej v Prilohe &. 2
k tejto Zmluve. Ak vSak ucast na kontrole znemoznila Kupujucemu prekazka, ktort nemohol
odvratit, moze Kupujlci bez zbytocného odkladu pozadovat vykonanie dodatocnej kontroly,
je vsak povinny Predavajucemu nahradit naklady vzniknuté v suvislosti s touto dodatocnou
kontrolou.

Ak Kupujlci pri vykone kontroly podla bodu 12.1. a 12.2. Zmluvy zisti, Ze Predavajlci
vykonava predmet Zmluvy v rozpore so svojim povinnostami, je Kupujuci opravneny
dozadovat sa odstranenia vad zo strany Predavajlceho, vzniknutych chybnym vykonavanim
predmetu Zmluvy, a dozadovat sa, aby Predavajlci vykonaval predmet Zmluvy riadnym
sposobom. Ak tak Predavajlci predmetu Zmluvy neurobi, ani v primeranej lehote na to mu
poskytnutej a postup Predavajluceho by viedol k podstatnému poruseniu Zmluvy, je Kupujlci
opravneny od Zmluvy odstupit.

V pripade omeskania Predavajuceho s plnenim lehot vyplyvajlcich z Prilohy €. 2 k tejto
Zmluve, je Predavajuci povinny v lehote 5 (piatich) pracovnych dni od vzniku omeskania
dorucit Kupujucemu pisomné oznamenie, v ktorom uvedie novy termin uskutocnenia plnenia,
pri ktorom doslo k omeskaniu s jeho splnenim, vratane zdovodnenia nedodrzania zmluvnych
terminov a urcenia napravnych opatreni. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti, oznamenie
o novom termine plnenia sa nepovazuje za pred(Zenie lehoty plnenia dohodnutej v Prilohe &.
2, priCom takéto oznamenie slizi vylucne pre ucely informovania Kupujiceho o zmene lehot
pre Ucely planovania Ukonov v sUvislosti s plnenim povinnosti Kupujlceho podla tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa sucasne dohodli, Ze v pripade, ak omeskanie s plnenim lehot bolo
sposobené okolnostou vylucujucou zodpovednost Predavajiceho, musi byt tato okolnost
uvedena v oznameni podla tohto clanku zmluvy, inak na fiu nie je mozné prihliadat.
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12.10 Predavajuci pocas Sitaze predlozil Kupujucemu navrh dizajnového riesenia interiéru a

exteriéru. Predavajlci je povinny vykonat Upravu dizajnového riesenia interiéru a exteriéru
DMJ vratane jej farebného riesenia na zaklade pisomného pokynu daného mu Kupujicim
najneskor do 60 (Sestdesiat) kalendarnych dni odo dna nadobudnutia ucinnosti Zmluvy.

13. SUCINNOST A POVINNOST PREDAVAJUCEHO V RAMCI FINANCOVANIA PROJEKTU

13.1

Predavajlci tymto akceptuje vsetky povinnosti, ktoré budi Kupujlicemu uloZené na zaklade
alebo v suvislosti so zmluvnou dokumentaciou, ktorou sa spravuje, resp. bude spravovat
poskytnutie nenavratného financného prispevku Kupujlicemu v zmysle tohto bodu Zmluvy,
vratane akychkolvek a vsetkych neskorsich zmien takejto zmluvnej dokumentacie.

V tejto suvislosti sa Predavajlci predovsetkym zavazuje vyvinit maximalne mozné Usilie,
ktoré bude nevyhnutné na to, aby mohol Kupujlci riadne a vcas plnit’ svoje povinnosti ulozené
pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku. V ramci sucinnosti predpokladanej podla
tohto bodu sa Predavajuci zavdzuje plnit najma povinnosti podla tejto Zmluvy a dalSie
povinnosti, ktoré mozu v buddcnosti vyplynut Kupujlicemu a teda nasledne aj Predavajlicemu
z poziadaviek organov Europskej Unie (EU) a/alebo Riadiaceho organu (RO) a ktoré sa tykaju
predovsetkym:

13.1.1sucinnosti pri monitoringu prace:

a) preukazanie, ze k plneniu predmetu Zmluvy doslo a uhradené sumy zodpovedaju vecnému
plneniu, ktoré je v sulade s dokumentaciou a rozpoctom;

b) rozsah a forma monitoringu vyplynie z riadiacich dokumentov RO a Zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku (Kupujlci si uplatni pravo vykonavat kontroly v
mieste zhotovenia predmetu Zmluvy, pozadovat’ pisomné reporty vo forme e-mailovych
sprav o sUpise vykonanych prac, dotazniky, resp. Zziadosti o vysvetlenie v posune
planovaného harmonogramu prac a pod.),

13.1.2 sGéinnosti pri vystavovani G¢tovnych a danovych dokladov alebo inych dokumentov

vztahujucich sa k Projektu (dohody o formalnej stranke faktir, preberacich protokolov,
zapisov o umiestneni znakov EU na dokladoch a prebratych DMJ a pod.),

13.1.3sucinnosti pri optimalnom rieseni dizajnu exteriéru a interiéru kolajovych vozidiel.

13.2

13.3

13.4

13.5

Predavajlci je povinny na zaklade pisomného pokynu Kupujlceho podat Kupujicemu pisomnu
spravu o priebehu vykonavania predmetu Zmluvy - tzv. monitorovacie spravy, a to vzdy v lehote
uvedenej v takomto pisomnom pokyne Kupujuceho.

Predavajlci je povinny poskytnit (umoznit’) Kupujucemu fotograficki dokumentaciu dodanych
a instalovanych komponentov v DMJ, v rozsahu dokumentacie interiéru a exteriéru DMJ pre
prezentaciu Projektu. Rovnako je povinny poskytnit svoje logo a svoju obchodnl znacku pre
potreby Kupujluceho rovnako za ucelom prezentacie dodania DMJ.

Predavajlci je povinny umoznit’ (zabezpecit) kedykolvek pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP)
uzatvorenej medzi Kupujicim a RO vstup k miestu zhotovovania predmetu Zmluvy Kupujlcemu
aj vsetkym d’alsim opravnenym osobam v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného
prispevku, prislusnej legislativy SR a/alebo nariadeni Eurdpskej komisie opravnenych
kontrolovat’ priebeh vecného plnenia Zmluvy, z dévodu jeho spolufinancovania z prostriedkov
eurofondov ako aj vykon kontroly, kontroly na mieste alebo auditu, a to najma zo strany CO,
PJ a RO. Predavajlci je zaroven povinny strpiet’ vykon kontroly, kontroly na mieste a auditu zo
strany tychto subjektov a poskytnut im vsetku potrebnd sGcéinnost, ktor( si vyziadaju
kedykolvek pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Takato kontrola bude
uskutocnena v priestoroch Predavajlceho (v mieste zhotovenia DMJ) a za spolulcasti zastupcov
Kupujlceho a os6b opravnenych uskutocnit kontrolu, kontrolu na mieste a audit Projektu.

Za Ucelom splnenia informacnych povinnosti Kupujliceho ako prijimatela nenavratného
finanéného prispevku zo zdrojov Europskej Unie, statneho rozpoctu, je Predavajlci povinny
oznacit' na vhodnom mieste dohodnutom s Kupujicim kazZdé kolajové vozidlo dodavané podla
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13.6

13.7

tejto Zmluvy znakmi EU a daldimi informacnymi textami podla Manualu pre informovanie
a komunikaciu pre prijimatelov Operacného programu Integrovana infrastruktira 2014 - 2020
a Dizajn manualu Operacného programu Integrovana infrastruktira 2014 - 2020 ako aj na
zaklade pisomnych pokynov Kupujlceho danych Predavajicemu najneskor pri podpise protokolu
o odsUhlaseni ukoncenia stavby hrubej skrine DMJ, zhotovovaného ako prvého v poradi. Naklady
sUvisiace so zhotovenim, pripadne obstaranim uvedenych oznaceni znasa Predavajlci.

Predavajlci je povinny s kazdou faktirou (okrem faktury podla bodu 10.1.1 Zmluvy) dorucit
Kupujucemu prilohu faktiry - list ,,Dopliujice monitorovacie Udaje“, v ktorych popise aktualny
stav realizacie aktivit projektu, uvedie plan realizacie dalSich aktivit projektu, v pripade
potreby, ak to bude relevantné, uvedie problémy, rizika v realizacii aktivit projektu, resp.
dalsSie relevantné informacie suvisiace s realizaciou projektu. Dopliujlce monitorovacie Udaje
su povinnou a neoddelitelnou prilohou faktlry, bez tejto prilohy je Kupujuci povinny vratit
Predavajiucemu faktiru na doplnenie a povodna lehota splatnosti sa rusi. Doru¢enim novej
faktury so vSetkymi povinnymi prilohami zacina plynGt’ nova lehota splatnosti.

S ohladom na financovanie zabezpecené v slUlade s bodom 1.3. Zmluvy Predavajuci berie na
vedomie, ze lehota splatnosti faktury neplynie pocas omeskania s Uhradou faktUry sposobeného
z rozhodnutia RO alebo inych opravnenych organov (najma CO, PJ a/alebo organov kontroly a
auditu SR ¢&i EU), resp. omeskanim niektorého z tychto subjektov. Uvedené plati iba v pripade,
ze Kupujlci si splnil vsetky povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku medzi RO a Kupujlcim v suvislosti s poskytovanim financnych prostriedkov
zo strany RO. Kupujlci je povinny Predavajlicemu na poziadanie preukazat splnenie povinnosti
v zmysle predchadzajlcej vety. Predavajuci v tejto slvislosti nema narok ani na iné plnenia zo
strany Kupujlceho.

14. ZARUKA ZA AKOST A ZODPOVEDNOST PREDAVAJUCEHO ZA VADY PREDMETU ZMLUVY

14.1
14.1.1

Rozsah zaruky

Predavajlci zodpoveda za vady a poskytuje zaruku za akost predmetu Zmluvy podla bodu
3.2.1.(a), 3.2.1.(b) a 3.2.1.(c) Zmluvy v trvani 24 mesiacov (Zakladna zarucna doba)
s vynimkou nasledovnych pripadov:

a) zarucna doba na nater PUR kolajovych vozidiel dodanych podla tejto Zmluvy je 6 (Sest)

rokov,

b) zarucna doba dvojkolesi vratane brzdovych kotucov, pruzin, naraznikov, spriahadiel

a napravovych lozisk kolajovych vozidiel dodanych podla tejto Zmluvy je 5 (pat’) rokov,

c) zarucna doba na vady sprievodnej technickej dokumentacie uvedenej v bode 3.2.1.(b) tejto

Zmluvy je 6 (Sest’) rokov,

d) pokial vyrobca, resp. subdodavatel akéhokolvek komponentu pouzitého pri zhotoveni DMJ

14.1.2

14.1.3

podla tejto Zmluvy, poskytne na dany komponent dlhsiu zarucnu dobu ako 24 mesiacov, bude
sa na dany komponent vztahovat zarucna doba v dlzke poskytnutej jeho vyrobcom, resp.
subdodavatelom.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze v pripade ak sa urcity diel pokazi pocas trvania
zaruénej doby a bude opravovany ako zarucna vada z doévodu rovnakej chyby na viac ako 5
(pat) kusov DMJ, je Kupujlci opravneny pozadovat vymenu tohto dielu na vsetkych DMJ
dodanych podla tejto Zmluvy.

Zaruka poskytnuta Predavajicim podla bodu 14.1.1. Zmluvy sa nevztiahuje na :

a) tie sUCasti DMJ, ktoré maju charakter spotrebného materialu (ziarovky, ziarivky, LED,

b

prevadzkové hmoty a pod.) alebo pocas prevadzky dochadza k ich prirodzenému
opotrebovaniu (jazdny obrys, brzdové obloZenie a pod.).

) u prevadzkovych hmot nespadaji do zaruky ich vymeny predpisané navodom na obsluhu
a udrzbu a ich doplnovanie.

c) pripady vad, vzniknutych neodbornou obsluhou, nedodrziavanim navodu na obsluhu a Udrzbu

alebo neodbornymi, ¢i zakazanymi zasahmi zo strany zamestnancov Kupujuceho.
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d) pripady, ked Kupujuci bez predchadzajiceho suhlasu Predavajlceho porusi plombované

14.2

14.3

14.4

14.5
14.5.1
14.5.2

14.5.3

14.5.4

14.6
14.6.1

14.6.2

uzavery umiestnené na DMJ a v pricinnej suvislosti s tymto vznikne na DMJ vada.

Predavajlci zodpoveda aj za to, Ze pocas zarucnej doby budu DMJ dodané na zaklade Zmluvy
splhat’ vSetky platné poziadavky podla akychkolvek a vsetkych vseobecne a individualne
zavaznych pravnych aktov a noriem vztahujlcich sa na dodanie a prevadzku predmetnych
kolajovych vozidiel a/alebo upravujlucich technické, bezpecnostné, ekologické, ako aj
akékolvek iné poziadavky na predmetné DMJ, vratane a bez obmedzenia na Technické
podmienky kolajovych vozidiel podla Dopravného poriadku drah (dalej len ,,Rozhodujuce
normy*).

Predavajlci prebera pocas zarucnej lehoty zaruku za kvalitu vsetkych prac vykonanych na
dodanych DMJ, za bezchybn( funkciu v silade s platnymi normami a predpismi uvedenymi
v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy za vady veci pouzitych pri zhotovovani predmetnych DMJ, ktoré
(tieto veci) v zmysle platnych predpisov a noriem podliehaju rozmerovej a defektoskopickej
kontrole, pokial k vade doslo na kontrolovanej veci alebo mala suvis s kontrolovanou vecou.

V odovodnenych pripadoch moéze Predavajlci, pomocou plomb, znemoznit' pristup obsluhe
a udrzbe k urcenym castiam DMJ. Tieto pripady si uvedené v samostatnej Casti Technickych
podmienok.

Plynutie zaru¢nej doby
Zarucna doba zacina plyndt odo dna prevzatia predmetu Zmluvy Kupujucim.

Zarucna doba podla bodu 14.1.1. Zmluvy neplynie po dobu, po ktor( bola DMJ v dosledku vad,
za ktoré Predavajlci zodpoveda odstavena anemohla sa pouzivat (dalej len ,,doba
odstavenia“). Doba odstavenia DMJ zacina plynut diiom dorucenia pisomného oznamenia vady
(v dalsom texte len ,reklamacia“) Predavajucemu. Pokial uvedena reklamacia bude
Predavajucemu dorucovana viacerymi sposobmi (elektronickou postou, postou a pod.), za den
dorucenia tejto reklamacie sa povazuje den, v ktorom bola dorucena reklamacia ako prva
v poradi. Doba odstavenia DMJ konci dnom jej uvedenia do prevadzky, pricom za den uvedenia
do prevadzky sa pre Ucely tejto Zmluvy moZe povazovat najskor najblizsi nasledujici den po
dni dorucenia vybavenej reklamacie Kupujicemu. Doba odstavenia je najmenej 1 (jeden) den.

Na kazdy komponent DMJ dodanej podla tejto Zmluvy, ktory bol opravovany v ramci
reklamovanej vady sa vztahuje nova zaruka v trvani 12 (dvanast’) mesiacov od uvedenia DMJ
do prevadzky alebo od uvedenia tohto komponentu do prevadzky, maximalne vsak do lehoty
48 (Styridsatosem) mesiacov od uvedenia DMJ do prevadzky pricom vSak musi byt zachovana
minimalna dlzka zaruénej doby podla bodu 14.1.1. Zmluvy. V pripade vymeny jednotlivych
komponentov za nové, zacne od okamihu prevzatia tohto komponentu Kupujldcim plyndat na
vymenené komponenty nova zaru¢na doba s rovnakou d{zkou trvania, ako vyplyva z ustanoveni
bodu 14.1.1. Zmluvy, maximalne vsak do lehoty 48 (Styridsatosem) mesiacov od uvedenia DMJ
do prevadzky.

Predavajlci je povinny zabezpecit, aby v termine od 30 (tridsat) dni pred uplynutim zarucénej
doby do terminu 20 (dvadsat) dni pred uplynutim zarucnej doby jednotlivej DMJ, sa
uskutocnila komisionalna prehliadka danej DMJ v rozsahu podla Prilohy ¢. 3 Dopravného
poriadku drah. Naklady nad ramec zaruénych vad bude znasat’ Kupujuci v zmysle poziadaviek
a vykonanych prac. Tejto prehliadky sa zl(castnia zastupcovia, ktorych stanovia Kupujuci
a Predavajlci. Zastupcom Kupujuceho bude predlozeny zoznam vymenenych nahradnych
dielov na DMJ pocas zaruénej doby. Sucastou komisionalnej prehliadky bude i zapis
pripadnych vad na DMJ, ktoré je potrebné odstranit’ a termin odstranenia tychto vad. Na
odstranovanie tychto vad sa vztahuje reklamacny poriadok podla Prilohy €. 5 tejto Zmluvy.

Zodpovednost’ za vady

Dodanim predmetu Zmluvy s vadami je Zmluva porusena podstatnym sposobom, ak ide o vady,
pre existenciu ktorych nemoze Kupujlci uviest DMJ do prevadzky, pretoZe tieto vady ohrozuju
bezpecnost' Zeleznicnej dopravy na drahe, bezpecénost prepravovanych osob, bezpecnost
obsluhujlcich osob, z technického hladiska brania riadnemu uzivaniu DMJ, alebo v dosledku
existencie tychto vad nezodpoveda DMJ poziadavkam ochrany zdravia ludi a ochrany
zivotného prostredia. Zmluva je porusena podstatnym sposobom, ak ma predmet Zmluvy
uvedené vady v Case jeho odovzdania, aj ked’ sa takato vada stane zjavnou az po tomto case.

V ostatnych pripadoch (inych ako si uvedené v bode 14.6.1. Zmluvy) je dodanim predmetu
Zmluvy s vadami Zmluva porusena nepodstatnym sposobom.
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14.6.3

V pripade, ak je Zmluva dodanim chybného predmetu Zmluvy porusena podstatnym sposobom
moze Kupujuci:

14.6.3.1 pozadovat odstranenie vad dodanim nahradného predmetu Zmluvy za chybny predmet

Zmluvy, dodanie chybajuceho predmetu Zmluvy a poZadovat’ odstranenie pravnych vad,

14.6.3.2 pozadovat odstranenie vad opravou predmetu Zmluvy, ak s vady opravitelné,

14.6.4

14.6.5

14.6.6

14.7
14.7.1

14.7.2

14.7.3

14.7.4

14.7.5

Volba medzi narokmi uvedenymi v bode 14.6.3. Zmluvy Kupujlicemu patri, len ak ju oznami
Predavajucemu vo vcas zaslanom oznameni vad, vykonanom obdobnym spbsobom, aky
predpokladaju ustanovenia Prilohy €. 5 k tejto Zmluve vo vztahu k reklamaciam vad, ktorymi
je Zmluva porusena nepodstatnym sposobom, alebo bez zbytocného odkladu po tomto
oznameni. Uplatneny narok nemoOze Kupujuci menit bez sdhlasu Predavajuceho. Ak
Predavajlci neodstrani vady predmetu Zmluvy v primeranej dodatocnej lehote (maximalne 6
mesiacov od oznamenia vady), alebo ak oznami pred jej uplynutim, Ze vady neodstrani, moze
Kupujuci odstupit’ od Zmluvy.

V pripade, ak je Zmluva dodanim chybného predmetu Zmluvy porusena nepodstatnym
sposobom, sU naroky Kupujuceho zvad, ako aj blizSie podmienky uplatiovania tychto
narokov, Specifikované v Prilohe €. 5 Zmluvy. Pri vykonani reklamacie je Predavajlci povinny
postupovat’ v stlade s Prilohou €. 5 tejto Zmluvy a dodrziavat vsetky lehoty a stanovené
povinnosti pri plneni povinnosti vyplyvajucich z reklamaéného konania a riadne a Uplne
vyplnit vsetky doklady predpokladané v Prilohe €. 5 tejto Zmluvy. Predavajlci je povinny pri
odstrafiovani vad zabezpedit, aby prislusnda DMJ splfala predpoklady uvedené v bode 7.1.
a7.2. tejto Zmluvy.

V pripade, ak si Kupujuci uplatni, ako narok z vad predmetu Zmluvy, ich odstranenie opravou,
bude miestom vykonania tejto opravy miesto dodania predmetu Zmluvy alebo miesto vyroby
DMJ podla rozhodnutia Predavajlceho, V pripade opravy v mieste dodania poskytne Kupujuci
miesto a jestvujlce vybavenie dielne na opravu bezplatne. Diely potrebné na vykonanie
takejto opravy, je povinny obstarat’ Predavajlci na vlastné naklady. V pripade, ak nebude
mozné vadu odstranit v mieste dodania predmetu Zmluvy, zmluvné strany sa dohodnd na
odstraneni vady na inom mieste. Naklady na prepravu do miesta opravy a z miesta opravy
hradi Predavajlci. Predavajlci je v tomto pripade tiez zodpovedny za nahodnu skodu pocas
prepravy. O odovzdani predmetu zmluvy do opravy v inom mieste a prevzati predmetu Zmluvy
z opravy v mieste dodania predmetu Zmluvy sa spiSe odovzdavaci protokol, na ktory sa
primerane vztahujli ustanovenia tejto Zmluvy.

Vada konstrukéného uzla

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze v pripade, ak urcity komponent na DMJ, ktory bude
predmetom podla tejto Zmluvy alebo sa ho predmet tejto Zmluvy tyka, bude opravovany ako
zaruéna vada na viac ako 50% DMJ z celkového poctu DMJ podla Zmluvy, je Kupujlci
opravneny pozadovat’ bezplatnl technick( Upravu Konstrukénych uzlov, ktorych sa vada tyka,
na vsetkych DMJ podla tejto Zmluvy (na DMJ, ktoré boli, su a budi kupované na zaklade tejto
Zmluvy, hoci sa vada na nich neprejavila) a Predavajuci je povinny takdto technick( Upravu
bezodkladne zabezpecit.

Predavajlci sa zavazuje, ze v lehote 1 (jedného) mesiaca odo dna doruéenia oznamenia
Kupujluceho o dosiahnuti limitu podla bodu 14.7.1. Zmluvy (dalej aj ako ,,O0znamenie*),
doruci Kupujacemu navrh Gpravy Konstrukéného uzla, ktorého sa vada tyka tak, aby tym bola
vyriesena pricina vzniku vady. Predavajlci v tomto navrhu zaroven vycerpavajuco zdévodni
pric¢inu vzniku vady, vysvetli a popise, v ¢om spociva navrhované riesenie.

Lehota na zaslanie takéhoto navrhu Predavajicim moze byt prediZzena vyluéne po vzajomnej
dohode zmluvnych stran, najma v pripadoch hodnych osobitného zretela.

Nasledne je Predavajuci povinny bezodkladne, najneskor vsak do 30 (tridsat) kalendarnych
dni od dorucenia navrhu upravy Konstrukéného uzla vykonat predmetn( technick( Gpravu
Konstrukéného uzla minimalne na 3 (troch) DMJ a overit ju skusobnou prevadzkou.
Predavajlci je povinny ukoncit takuto skisobn( prevadzku s kladnym vysledkom (tj. DMJ
moze byt bezpecne zaradena do prevadzky) v lehote 3 (troch) mesiacov odo dna jej zacatia.

Nasledne po kladnom vyhodnoteni skisobnej prevadzky Upravy Konstrukéného uzla je povinny
Predavajici vykonat’ Upravu Konstrukcného uzla na vsetkych DMJ, ktoré si predmetom tejto
Zmluvy (uz dodané, prave dodané), tj. i tie, na ktorych sa neprejavila predmetna vada, a to
v lehote 12 (dvanast’) mesiacov odo dna kladného vyhodnotenia skisobnej prevadzky, pokial
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14.7.6

14.7.7

14.7.8

14.7.9

sa zmluvné strany vyslovne nedohodnu inak. Predavajlci je potom povinny takéto upravené
rieSenie Konstrukéného uzla aplikovat’ i na DMJ, ktoré budd dodavané na zaklade tejto Zmluvy
v budicnosti. Bod 7.2 tymto nie je dotknuty.

Predavajlci sa tiez zavazuje, ze v lehote dvoch (2) mesiacov odo dna kladného vyhodnotenia
skusobnej prevadzky podla predchadzajiceho bodu uhradi Kupujucemu vsetky naklady
vynalozené Kupujlcim na odstranenie vad, ktoré siviseli s komponentom, ktorého vada bola
dévodom pre Upravu Konstrukéného uzla podla tohto ¢lanku Zmluvy.

Nebezpecenstvo skody na DMJ prechadza momentom jeho prevzatia Predavajucim (zvacsa
preberacim protokolom) do momentu jeho odovzdania Kupujlcemu (zvacsa preberacim
protokolom). Zaroven sa zmluvné strany dohodli, ze pocas doby, kedy je DMJ u Predavajiceho
podla tohto bodu zaruéna doba na dani DMJ neplynie. Na Upravu Konstrukéného uzla sa
vztahuje bod 14.5.3. Zmluvy.

Predavajlci je povinny postupovat’ podla tohto bodu, pokial limit podla bodu 14.7.1. Zmluvy
bude naplneny v ¢ase odo dna dodania prvej DMJ do uplynutia zarucnej lehoty poslednej
dodanej DMJ (bez prerusenia, i v dobe, ak by neplynula ziadna zarucna lehota, ale podla
Zmluvy by mohli byt dodana dalSia DMJ).

Lehoty stanovené touto castou (Vady konstrukéného uzla) tohto clanku Zmluvy moézu byt
upravené vylucne vyslovnou dohodou zmluvnych stran.

15. ZACHOVANIE PREVADZKYSCHOPNOSTI DMJ A UDRZIAVACIE NAKLADY

15.1

Po dobu trvania zaruky odo dna dodania DMJ musi koeficient prevadzkyschopnosti DMJ
dodanych Kupujlcemu stanoveny ako podiel celkového Casu prevadzky DMJ znizeny o sucet
dni odstaveni DMJ z dovodu uznanych zarucnych vad k celkovému casu prevadzky DMJ (%)
dosiahnut’ za kazdy cely kalendarny Stvrtrok hodnotu minimalne 95 %.

Metodika vyhodnocovania prevadzkyschopnosti DMJ je nasledovna:

Hodnotenie sa bude vykonavat’' pocas zarucnej doby DMJ a zacne po prvom mesiaci odo dna
uvedenia DMJ do prevadzky.

Vyhodnocovanie prevadzkyschopnosti sa uskutocni stvrtrocne. Koeficient
prevadzkyschopnosti je definovany nasledujdcim vzorcom:

2t.—>o0
p :;XIOO

kde :

p | koeficient prevadzkyschopnosti

s | poCet prevadzkovanych DMJ v sledovanom obdobi (Stvrtroku). Zapocita sa kazda
DMJ, ktora bola v sledovanom obdobi prevadzkovana hoci len raz.

t; | poCet dni v sledovanom obdobi s-tej DMJ

o | pocet dni odstavenia DMJ z dovodu uznanej reklamacie

Pre Gcel vyhodnocovania prevadzkyschopnosti je za zaliatok odstavenia povazovany den
dorucenia reklamaéného hlasenia Predavajucemu. Do vyhodnocovania bude zahrnuté
odstavenie z dovodu takych vad, ktorych odstranenie potrva dlhsie nez 3 (tri) hodiny, alebo
v ich dosledku d6jde k naruseniu grafikonu vlakovej dopravy. Pre Gc¢ely vyhodnocovania doby
odstavenia plati, ze:

1 den = odstavenie DMJ po dobu kratsiu ako 24 hod.

2 dni = odstavenie DMJ po dobu 24 az 48 hod, atd'.

Do vyhodnotenia nebudl zahrnuté také pripady mimo zodpovednosti Predavajuceho, pokial
k vade vyzadujlcej odstavenie DMJ dojde v dosledku cudzieho zavinenia (tretie strany,
vandalizmus, atd’). Takym pripadom moze byt aj dokazana nekvalitne vykonavana udrzba
DMJ, t.j. v rozpore s Prilohou €. 3 Zmluvy. Predavajici ma pravo kontroly vykonavanej (drzby
DMJ a Kupujuci na poziadanie zabezpeci predloZenie dokladov o vykonavanej udrzbe. Do doby
odstavenia z dovodu opravy nebude zahrnuty cas, pokial porucha uz vznikla, ale oprava
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15.2.

nemohla byt z dovodov na strane Kupujlceho vykonana. Zaroven sa zmluvné strany dohodli,
ze pokial v sledovanom obdobi nebude zmluvnymi stranami urcené, ¢i konkrétna reklamacia
je reklamaciou uznanou alebo neuznanou plati, ze do vypoctu prevadzkyschopnosti nebude
tato DMJ zaradena pre celé sledované obdobie (kalendarny stvrtrok).

Zmluvné strany sa dohodli, Zze do vyhodnotenia tiez nebude zahrnuta DMJ, ktora nie je
v prevadzke z dovodu Upravy Konstrukéného uzla v zmysle bodu 14.7.1 Zmluvy, a na ktorom
sa zaroven vada pre ktor( bola vykonana Uprava Konstrukcného uzla neprejavila, a to po dobu
nevyhnutni na Upravu Konstrukéného uzla a dopravu DMJ do a z miesta takejto Upravy.

Predavajlci je povinny dodat také DMJ, u ktorych sa po dobu 48 (Styridsatosem) mesiacov po
uplynuti zarucnej doby poslednej DMJ podla bodu 14.1. tejto Zmluvy, Udrziavacie naklady
DMJ stanovené podla metodiky uvedenej v Prilohe €. 13 tejto Zmluvy nepresiahnu
predpokladané Udrziavacie naklady uvedené v Prilohe €. 13 Zmluvy.

16. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A SANKCIE

16.1

16.2

Zodpovednost’ za Skodu vzniknutd zmluvnym stranam sa bude posudzovat’ podla § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Sankcie vzniknuté omeskanim :

16.2.1 v pripade, ze z dovodov, za ktoré nezodpoveda Kupujlci, Predavajici nedodrzi terminy

na dodanie stavby hrubej skrine uvedené v Prilohe €. 2 k Zmluve alebo v Oznameni
o uplatneni opcie ¢i urcené vsllade s clankom 5 Zmluvy, Kupujuci ma voci
Predavajicemu pravo na zmluvnu pokutu vo vyske 0,025 % zo sumy zalohy podla bodu
10.1.2. Zmluvy, a to za kazdy zacaty den omeskania sa s dodanim prislusnej stavby
hrubej skrine. Zmluvna pokuta za omeskanie sa Predavajuceho s dodanim ktorejkolvek
stavby hrubej skrine podla tohto bodu vsak nesmie presiahnut’ sumu vo vyske 25%
z ceny DMJ podla bodu 9.1.1. Zmluvy.

16.2.2 v pripade, ze z dovodov, za ktoré nezodpoveda Kupujlci, Predavajici nedodrzi terminy

na dodanie ktorejkolvek DMJ uvedenych v bode 4.5. Zmluvy alebo v Oznameni
o uplatneni opcie v stlade s ¢lankom 5 Zmluvy, Kupujlci ma voci Predavajlicemu pravo
na zmluvnu pokutu vo vyske 0,025 % z ceny DMJ podla bodu 9.1.1. Zmluvy, a to za
kazdy zacaty den omeskania sa s dodanim DMJ. Zmluvna pokuta za omeskanie sa
Predavajiceho s dodanim ktorejkolvek DMJ podla tohto bodu vSak nesmie presiahnut’
sumu vo vyske 25% z ceny DMJ podla bodu 9.1.1. Zmluvy.

16.2.3 v pripade, ak si Predavajlci riadne avcas nesplni svoju povinnost zaskolit’

zamestnancov Kupujuceho v silade s bodom 3.2.2.(c) Zmluvy, Kupujuci ma voci
Predavajicemu pravo na zmluvnd pokutu vo vyske 200,- EUR za kazdy zacaty den
omeskania sa so splnenim prislusnej povinnosti, a pokial doba tohto omeskania presiahne
30 (tridsat) dni, d'alSiu zmluvn( pokutu vo vyske 5.000,- EUR s tym, ze uhradenie tychto
zmluvnych pokdt nema vplyv na povinnost Predavajuceho dodatocne zaskolit
zamestnancov Kupujuceho.

16.2.4 v pripade, ze z dovodov, za ktoré nezodpoveda Kupujuci, sa Predavajlci pocas zarucénej

doby omeska s odstranovanim reklamovanych vad DMJ oproti lehotam uréenym v
reklamacnom poriadku, ktory je prilohou Zmluvy, Kupujici ma voci Predavajlicemu pravo
na zmluvn( pokutu vo vyske 1.300,- EUR za kazdy aj zacaty den omeskania vo vztahu ku
ktorejkolvek DMJ a jednotlivému pripadu reklamacie.

16.2.5 v pripade, ak Predavajuci porusi svoju povinnost' pisomne navrhnat plnohodnotnu

nahradu pre nahradny diel pre DMJ, ktorého vyroba (tohto dielu) bola ukoncena, podla
bodu 3.2.5. Zmluvy, Kupujici ma voci Predavajucemu pravo na zmluvn( pokutu vo vyske
200,- EUR za kazdy aj zacaty den omeskania.

16.2.6 v pripade, ak Predavajuci porusi svoju povinnost zabezpedit Kupujiucemu na jeho

poziadanie akykolvek nahradny diel potrebny pre DMJ zakUpenej podla tejto Zmluvy
a to po dobu 10 (desat) rokov odo dna odovzdania poslednej DMJ dodanej podla tejto
Zmluvy Kupujucemu v zmysle bodu 3.2.4 tejto Zmluvy, Kupujlici ma voci Predavajicemu
pravo na zmluvnu pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad a za kazdy aj
zaCaty den omeskania.

16.2.7 v pripade, ak Predavajuci porusi svoju povinnost' dodat’ Diagnostické zariadenia

v lehote podla bodu 4.8. Zmluvy, Kupujlcemu vznika narok na zaplatenie zmluvnej
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16.2.8

16.2.9

pokuty voci Predavajucemu vo vyske 200.- EUR za kazdy aj zacaty den omeskania
dodania kazdého jedného kusu Diagnostického zariadenia.

v pripade, ak nebudl z dovodov za ktoré nezodpoveda Kupujlci do terminu podla bodu
4.11 Zmluvy dodané Kupujlcemu vsetky DMJ, dodanie ktorych predpoklada tato Zmluva,
okrem DMJ dodanych na zaklade Opcie Kupujicemu vznika voci Predavajucemu narok na
zmluvn( pokutu vo vyske 100 % z dojednanej ceny nedodanych DMJ podla tejto Zmluvy.

v pripade, ak Predavajlci porusi svoju povinnost zabezpecit' podporu riadiacich
systémov v lehote urenej na odstranovanie vad podla reklamacného poriadku, Kupujuci
ma voci Predavajucemu pravo na zmluvnd pokutu vo vyske 500.- EUR za kazdy aj zacaty
den omeskania za kazdy jednotlivy pripad.

16.2.10 Predavajlci nie je povinny uhradit’ zmluvni( pokutu podla bodu 16.2.1, 16.2.2. a 16.2.3.

Zmluvy v pripade, ak preukaze, ze nebol v omeskani v Case vzniku vyssej moci a zaroven,
ze omeskanie s plnenim jeho povinnosti bolo sposobené v pricinnej savislosti s vysSou
mocou. Za vyssiu moc sa rozumie: vietor o rychlosti viac ako 74 km/h, zemetrasenia
sposobilé poskodit budovy Predavajlceho, povodne, poziare, vybuchy, vojny, obcianske
nepokoje, revollcie, teroristické Gtoky a epidémie nadnarodného charakteru. O
nasledkoch vyssej moci je Predavajuci povinny pisomne upovedomit’ Kupujliceho v lehote
30 (tridsat’) dni od jej vzniku, inak je povinny predmetné zmluvné pokuty uhradit’ v celom
rozsahu.

16.3 Sankcie vzniknuté v dosledku chybného plnenia

16.3.1

16.3.2

v pripade, ze v zaruénej lehote dojde z dovodu vad na predmete zmluvy k naruseniu
grafikonu vlakovej dopravy (meskanie nad 30 min.), Kupujici ma voci Predavajicemu
pravo na zmluvni pokutu vo vyske 350,- EUR za kazdé jednotlivé narusenie grafikonu,

v pripade, ak prevadzkyschopnost DMJ nedosiahne v niektory kalendarny stvrtrok
percentualnu hodnotu uréent v bode 15.1. Zmluvy, Kupujlci ma voci Predavajucemu
pravo na zmluvni pokutu nasledovne:

pri koeficiente prevadzkyschopnosti menej ako 95 %, avsak viac alebo rovny ako 93 %,
je narok na zmluvna pokutu vo vyske: 0,05 % z celkovej ceny vsetkych DMJ hodnotenych
v zarucnej dobe za prislusny stvrtrok,

pri koeficiente prevadzkyschopnosti menej ako 93 %, avsak viac alebo rovny ako 85 %,
je narok na zmluvna pokutu vo vyske: 0,15 % z celkovej ceny vSetkych DMJ hodnotenych
v zarucnej dobe za prislusny stvrtrok,

pri koeficiente prevadzkyschopnosti menej ako 85 %, avsak viac alebo rovny ako 80 %,
je narok na zmluvnu pokutu vo vyske: 0,3 % z celkovej ceny vSetkych DMJ hodnotenych
v zarucnej dobe za prislusny stvrtrok,

pri koeficiente prevadzkyschopnosti menej ako 80 % je narok na zmluvn( pokutu vo
vyske: 0,5 % z celkovej ceny vsetkych DMJ hodnotenych v zaruénej dobe za prislusny
stvrtrok.

16.4 Sankcie vzniknuté neplnenim si inych zmluvnych povinnosti

16.4.1

16.4.2

16.4.3

v pripade, ak si Predavajlci riadne a vcas nesplni ktorukolvek zo svojich povinnosti
vyplyvajlcich mu z ustanoveni bodov 6.1., 6.2. Zmluvy (zaslanle VYyZvy na prevzatle
a podpisanie preberacieho protokolu), KupUJuc1 ma voci Predavajucemu pravo na
zmluvnd pokutu vo vyske 1.000,- EUR, a to za kazdy jednotlivy pripad nesplnenia
dotknutej povinnosti,

v pripade, ak Predavajlci porusi svoju povinnost’ uchovavat’ vyrobnu dokumentaciu
a mat ju k dispozicii pocas 30 (tridsat) rokov odo dna prevzatia poslednej DMJ, Kupujuci
ma voci Predavajicemu pravo na zmluvn( pokutu vo vyske 100.000,- EUR,

v pripade, ak Predavajlci doda ktorUkolvek DMJ v odliShom technickom vyhotoveni ako
je prva dodana DMJ, najma pouzité komponenty nebud( rovnakého druhu, vyrobcu alebo
typu komponentu podla dokumentacie, na zaklade ktorej bol Predavajlci v Sutazi
Uspesny, ako pri prvej DMJ dodanej podla tejto Zmluvy, a to vsetko bez pisomného
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16.5

16.6

16.4.4

16.4.5

16.4.6

16.4.7

16.4.8

16.4.9

sthlasu Kupujliceho, Kupujuci ma voci Predavajucemu pravo na zmluvn( pokutu vo vyske
50.000,- EUR za kazdé jedno takéto porusenie Zmluvy,

v pripade nesplnenia informacnej povinnosti Predavajiceho podla clanku 20. tejto
Zmluvy vznika Kupujlucemu narok na zmluvnu pokutu vo vyske 500,- EUR, a to za kazdy
jednotlivy pripad riadneho a vcasného nesplnenia takejto povinnosti,

V pripade, ak Predavajlci porusi svoju povinnost’ uvedent v ¢lanku 14 tejto zmluvy
tykajucu sa vad konstrukéného uzla, najma (i) ak v lehote 1 (jedného) mesiaca alebo
v lehote stanovenej na zaklade dohody s Kupujicim nedoruci Kupujlicemu navrh Upravy
Konstrukéného uzla spolu s odovodnenim a/alebo (ii) v lehote 30 (tridsat) kalendarnych
dni od dorucenia Oznamenia alebo v lehote stanovenej na zaklade dohody s Kupujlcim
nevykona Upravu Konstrukc¢ného uzla na prvych troch dodanych DMJ a/alebo (iii)
neukonci skdsobnl prevadzku na prvych troch DMJ s upravenym konstrukénym uzlom
s kladnym vysledkom v lehote podla bodu 14.7.4. alebo v lehote stanovenej na zaklade
dohody s Kupujlicim a/alebo (iv) Predavajici nevykona Upravu Konstrukéného uzla na
vsetkych dodanych DMJ v lehote podla bodu 14.7.5. alebo v lehote stanovenej na zaklade
dohody s Kupujlcim, Kupujlicemu vznika narok na zaplatenie zmluvnej pokuty voci
Predavajucemu vo vyske 1.000,- EUR za kazdy aj zacaty den omeskania s tou ktorou
povinnostou,

v pripade porusenia povinnosti Predavajuceho predkladat’ spravy o vykonavani
predmetu Zmluvy - monitorovacie spravy podla bodu 13.2. tejto Zmluvy, Kupujucemu
vznika voci Predavajucemu narok na zmluvnd pokutu vo vyske 500,- EUR, a to za kazdy
jednotlivy pripad riadneho a vcasného nesplnenia prislusnej povinnosti,

v pripade nesplnenia povinnosti Predavajuceho vypisat a odovzdat’ Kupujucemu
reklamaéna hlasenku ,,B“ podla Prilohy ¢. 5 (Reklamacného poriadku) tejto Zmluvy
vznika Kupujicemu narok na zmluvn( pokutu vo vyske 50,-EUR, a to za kazdy aj zacaty
den omeskania a za kazdy jednotlivy pripad riadneho a v¢asného nesplnenia takejto
povinnosti.

v pripade, ak skutocné Udrziavacie naklady DMJ pocas doby uvedenej v bode 15.2. tejto
Zmluvy, vypocitané podla metodiky stanovenia nakladov uvedenej v Prilohe €. 13 tejto
Zmluvy prekrocia hodnotu garantovan( Predavajucim v Prilohe €. 13 tejto Zmluvy,
vznikd Kupujucemu voéi Predavajucemu narok na uhradenie Cdciastky vo vyske
zodpovedajucej  rozdielu  skutoCnych  vzniknutych ~ Udrziavacich  nakladov
a predpokladanych Udrziavacich nakladov garantovanych Predavajucim, podla Prilohy €.

13 tejto Zmluvy (dalej aj ,,Rozdiel v nakladoch*).

Kupujuci ma d'alej narok pozadovat zmluvni pokutu vo vyske desatnasobku sumy urcenej
vzorcom uvedenym v Prilohe €. 13 (Npouta). Uvedena zmluvna pokuta zohladnuje
predpokladané zvysené naklady na prevadzku a udrzbu DMJ pocas predpokladaného
obdobia prevadzkovania DMJ.

v pripade dodania ktorejkolvek DMJ s vadami, ktoré maji charakter podstatného
porusenia Zmluvy, Kupujlcemu vznika voci Predavajucemu narok na zmluvni pokutu vo
vyske 100.000,- EUR za kazd( DMJ dodand s vadami.

16.4.10v pripade, ak Predavajuci porusi akukolvek svoju povinnost’ tykajlcu sa zabezpecenia

moznosti Kupujuceho riadne vykonat’ kontrolu vykonavania predmetu Zmluvy podla
bodov 12.1. az 12.5. a/alebo 13.4. tejto Zmluvy, alebo povinnost pri zistenych
nedostatkoch odstranit vady predmetu Zmluvy, Kupujicemu vznika voci Predavajicemu
narok na zmluvni pokutu vo vyske 1.000,- EUR, ato za kazdy jednotlivy pripad
nesplnenia dotknutej povinnosti riadne a vcas.

V pripade nesplnenia povinnosti Predavajuceho uvedenej v tejto Zmluve, ktora nie je
predmetom zmluvnej pokuty podla predchadzajucich bodov tohto ¢lanku, ani po opakovanej
vyzve na plnenie tejto povinnosti, Kupujicemu vznika voci Predavajucemu narok na zmluvnd
pokutu vo vyske 100,- EUR, a to za kazdy jednotlivy pripad riadneho a vcasného nesplnenia
prislusnej povinnosti.

Predavajici ma voci Kupujlcemu nasledovné naroky na zmluvn( pokutu v pripade, ak
Kupujuci porusi svoje povinnosti, ktoré ma pri dodani predmetu Zmluvy podla bodu 6.3.
tejto Zmluvy, vznika Predavajucemu narok na zmluvnu pokutu vo vyske 1 000,- EUR a to za
kazdy jednotlivy pripad riadneho a vcasného nesplnenia dotknutej povinnosti.
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16.7

16.8

Pokial nie je v niektorom z ustanoveni tejto Zmluvy uvedené inak, v pripade porusenia
akychkolvek povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, je Kupujlci opravneny si voci druhej
zmluvnej strane uplatiovat’ popri naroku na zmluvn( pokutu aj narok na nahradu skody, a to
v plnom rozsahu vzniknutej skody (i nad ramec vysky zmluvnej pokuty).

Predavajlci ma pravo uctovat Kupujucemu z titulu omeskania sa s Uhradou faktlry Urok z
omeskania vo vyske 0,025 % z neuhradenej fakturovanej sumy za kazdy den omeskania.
Uvedeny urok z omeskania predstavuje Uplnu nahradu akejkolvek a vsetkej Skody a sucasne
Uplnl Ghradu akychkolvek a vsetkych nakladov, ktora (tato Skoda) a ktoré (tieto naklady) by
mohli Predavajicemu vznikn(t v sivislosti s riadnym a v€asnym neuhradenim ktorejkolvek
faktury s tym, Ze zmluvné strany v tejto savislosti nepredpokladaji vznik vyssej Skody a/alebo
vznik vyssich nakladov na strane Predavajlceho. Popri tomto naroku teda Predavajuci nema
z uvedeného titulu narok na nahradu skody ani narok na iné plnenie ¢i uz penazného alebo
nepenazného charakteru.

17. ZMENA A ZRUSENIE ZMLUVY

17.1

17.2

17.3

Tuto Zmluvu je mozné zmenit alebo zrusit' len v pisomnej forme, pricom zmena Zmluvy sa
vykonava formou pisomnych, vzostupne cislovanych dodatkov k tejto Zmluve podpisanych
oboma zmluvnymi stranami.

Od tejto Zmluvy je mozné odstupit’ v pripadoch, ktoré stanovuje tato Zmluva a Obchodny
zakonnik. Odstapit od Zmluvy je mozné i ¢iastocne. Ucinky odstipenia nastavaju dorucenim
pisomného oznamenia o odstUpeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane na adresu podla bodu
18.1. tejto Zmluvy. V oznameni o odstipeni od Zmluvy musi byt presne vymedzeny doévod
tohto odstUpenia. V pripade nedodrzania obsahovych a formalnych nalezitosti spojenych
s oznamenim o odstUpeni podla predchadzajucej vety, takyto prejav vole sa za odstUpenie od
tejto Zmluvy nepovazuje.

Okrem pripadov vyslovne uvedenych v tejto Zmluve na inom mieste a pripadov vyplyvajucich
z Obchodného zakonnika, ma Kupujuci pravo odstipit od Zmluvy aj z tychto dévodov, ktoré
sa povazujl za podstatné porusenie Zmluvy:

17.3.1 ak bol pravoplatne vyhlaseny konkurz na majetok Predavajuceho alebo Predavajuci
vstupil do likvidacie,

17.3.2 ak Predavajlci neplni povinnosti podla zakona o registri partnerov verejného sektora
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

17.3.3 ak omeskanie Predavajlceho s dodanim ktorejkolvek DMJ trva viac ako 6 mesiacov,

17.3.4 ak Predavajlci nedoda ktorUkolvek DMJ najneskor v termine podla bodu 4.11 tejto
Zmluvy, a to s pravom na odstlupenie od Zmluvy v casti dodania predmetu zmluvy,
ktoré neboli dodané v danej lehote.

17.3.5 ak Predavajlci strati opravnenie k vykonu cinnosti, opraviujicej ho na plnenie
povinnosti podla tejto Zmluvy,

17.3.6 ak Predavajici doda v rozpore s touto Zmluvou DMJ v odliSnom technickom
vyhotoveni, najma pouzité komponenty nebudl( rovnakého druhu, vyrobcu a typu
komponentov, ako na prvej DMJ dodanej podla tejto Zmluvy, a to vsetko bez
pisomného suhlasu Kupujuceho, a to s pravom na odstupenie od Zmluvy vo vztahu ku
kazdej jednej DMJ dotknutej predmetnym porusenim,

17.3.7 ak prevadzkyschopnost’ DMJ odovzdanych Kupujlucemu, uréena vypoctom podla bodu
15.1. Zmluvy, nedosiahne za sebou nasledujlce dva kalendarne stvrtroky hodnotu
najmenej 60 %.

17.3.8 ak sa Predavajlci dostane do omeskania so splnenim akejkolvek dalsej povinnosti
vyplyvajlcej Predavajucemu z tejto Zmluvy, a pokial Predavajlci takyto stav
neodstrani ani v dodatocnej primeranej lehote uréenej Kupujlcim na odstranenie
takéhoto stavu, ktora (tato lehota) zacne plynut odo dna dorucenia pisomnej vyzvy
Kupujuceho Predavajucemu. Primerana, dodato¢na lehota na splnenie, na
odstranenie stavu vzniknutého v dosledku takéhoto omeskania Predavajluceho je
maximalne 3 mesiace odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Kupujuceho Predavajucemu

17.3.9 ak bol Predavajlaci uvedeny ako danovy dlznik v Zozname danovych dlZnikov
zverejnovanom Financnou spravou Slovenskej republiky alebo v inom zozname, ktoré
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17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

(takéto zverejnenie) zaklada moznost danového Uradu Slovenskej republiky
pozadovat od Kupujlceho rucenie za dan z pridanej hodnoty podla zakona o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

17.3.10ak su splnené podmienky pre odstUpenie uvedené v § 19 Zakona o verejnom
obstaravani.

Kupujlci je tiez opravneny odstipit od tejto zmluvy pri menej podstatnom poruseni, ak sa
Predavajlci dostane do omeskania so splnenim akejkolvek dalsej povinnosti vyplyvajlcej
Predavajicemu z tejto Zmluvy, a pokial Predavajlci takyto stav neodstrani ani v dodatoc¢nej
primeranej lehote urcenej Kupujlcim na odstranenie takéto stavu, ktora (tato lehota) zacne
plynit odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Kupujlceho Predavajucemu. Primeranu dodatocnu
lehotu na odstranenie stavu vzniknutého v dosledku omeskania Predavajlceho urcuje
Kupujlci, najviac vsak na 3 (tri) mesiace od dna dorucenia pisomnej vyzvy Kupujlceho
Predavajicemu.

Predavajlci ma pravo odstlpit od Zmluvy v pripade, ak Kupujlci neposkytuje Predavajuacemu
stcinnost’ podla tejto Zmluvy potrebnl na riadne dodanie predmetu Zmluvy, pokial Kupujuci
takyto stav neodstrani ani v dodatocnej primeranej lehote urCenej Predavajucim na
odstranenie takéto stavu, ktora (tato lehota) zacne plynut odo dia dorucenia pisomnej vyzvy
Predavajuceho Kupujicemu. Primerana, dodatocna lehota na odstranenie stavu vzniknutého
v dosledku takéhoto omeskania Kupujlceho je maximalne 3 (tri) mesiace od dna dorucenia
pisomnej vyzvy Predavajiceho Kupujucemu. Neposkytnutie sicinnosti Kupujlucim sa povazuje
za nepodstatné porusenie Zmluvy. Predavajlci ma taktiez pravo odstupit od Zmluvy v pripade
vyhlasenia konkurzu na majetok Kupujliceho alebo vstupu Kupujiceho do likvidacie.

V pripade odstupenia od tejto Zmluvy zo strany Kupujlceho, je tento (Kupujuci) opravneny
vratit Predavajucemu dodané DMJ, ku ktorym sa vztahuje dovod odstupenia od Zmluvy,
a pozadovat’ vratenie kupnej ceny za dotknuté DMJ v celej vyske. V pripade odstUpenia od
Zmluvy vztahujlucemu sa k nedodanym DMJ, Predavajuci je povinny Kupujlcemu vratit’ vsetky
poskytnuté zalohové platby vztahujiuce sa k tymto nedodanym DMJ. Predavajlci nie je
opravneny pozadovat od Kupujuceho akukolvek odplatu za pouzivanie DMJ do ¢asu odstipenia
od tejto Zmluvy.

Kupujuci je opravneny pisomne vypovedat' tato Zmluvu v pripade, kedy este nedoslo k plneniu
zo Zmluvy medzi Kupujucim a Predavajicim a vysledky kontroly RO neumoznuja financovanie
vydavkov vzniknutych z tohto verejného obstaravania, a to bez vzniku akéhokolvek naroku
Predavajuceho na financné alebo nefinanéné plnenie a to s Ucinnostou dnom dorucenia
pisomnej vypovede Predavajlicemu.

Ukoncenim Zmluvy nie je dotknuta Gcéinnost ustanoveni, ktoré sa tykaju ochrany dovernych
informacii, zmluvnych pokit, ustanoveni tykajucich sa zaruky na predmet Zmluvy a vsetky
dalsie ustanovenia, ktoré vzhladom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy.

18 DORUCOVANIE A NALEZITOSTI DOKUMENTOV

18.1

18.2

18.3

Pokial tato Zmluva neurcuje inak, potom vsetky oznamenia alebo iné dokumenty odoslané
zmluvnymi stranami musia byt v pisomnej forme a musia byt preukazatelne doruc¢ené osobne,
postou (doporucenou zasielkou) alebo prostrednictvom registrovanych kuriérskych sluzieb.
Zasielky budd dorucované na adresu sidla zmluvnej strany uvedenu v tejto Zmluve, pokial
prislusna zmluvna strana neoznami a nepreukaze originalom Vypisu z obchodného registra
zmenu sidla - v takomto pripade sa bude dorucovat’ na novu adresu sidla. V pripade nesuladu
adresy podla tejto Zmluvy, resp. adresy oznamenej, s adresou uvedenou na aktualnom Vypise
z obchodného registra, budu pisomnosti dorucované na obidve adresy, pricom na dorucenie
postacuje dorucenie aspon na jednu z tychto adries.

Dojednava sa, ze listiny zasielané prostrednictvom posty sa bud( povazovat za dorucené
najneskor uplynutim lehoty 5 (pat’) pracovnych dni od odoslania listiny na adresu urcend podla
bodu 18.1. tejto Zmluvy, a to bez ohladu na Uspesnost’ ich dorucenia, pricom na preukazanie
odoslania takejto listiny postacuje podaci listok potvrdeny postou.

Listiny zasielané prostrednictvom registrovanych kuriérskych sluzieb (najma DHL, IN TIME,
UPS) sa budlu povazovat za dorucené okamihom prevzatia takejto listiny poverenym
(splnomocnenym) zamestnancom prislusnej zmluvnej strany. V pripade nelspesnosti prvého
dorucenia listiny zasielanej prostrednictvom registrovanych kuriérskych sluzieb, sa bude
takato listina povazovat’ za dorucend najneskor 3. (tretim) diom po vykonani prvého pokusu
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18.4

18.5

18.6

18.7

o dorucenie s tym, ze na preukazanie dorucenia takejto listiny zasielanej prostrednictvom
registrovanych kuriérskych sluzieb postacuje vyhlasenie kuriérskej sluzby o vykonani prvého
pokusu o dorucenie.

Listiny, ktoré si zmluvné strany maju dorucovat, mozu byt dorucované aj elektronickou
postou s tym, ze kazda zmluvna strana musi zaistit riadnu evidenciu a archivaciu takto
odoslanych sprav na médiu necitlivom na svetlo. Datum a cCas prijatia spravy elektronickou
postou je v dalsom konani rozhodujuci pre pocitanie lehot.

Akykolvek dokument, pre ktory tato Zmluva alebo jej prilohy stanovuju prislusné obsahové
nalezitosti zaklada ucinky predpokladané touto Zmluvou alebo jej prilohami iba v pripade, ak
su splnené vsetky obsahované nalezitosti vyzadované touto Zmluvou alebo jej prilohami.

Adresy pre elektronicki komunikaciu su:

18.6.1 Kupujuci :  kuruc.stefan@slovakrail.sk
[e]

18.6.2 Predavajlci:  [e]

Zmluvné strany s povinné vzajomne sa informovat o zmenach v Udajoch potrebnych na
elektronickil komunikaciu, a to najneskor nasledujlci pracovny den od zmeny takychto
Gdajov, pricom toto oznamenie moéze byt druhej zmluvnej strane dorucované aj
prostrednictvom elektronickej posty.

19 PRAVO A RIESENIE SPOROV

19.1

19.2

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich pravne vztahy, ktoré vzniknl na zaklade tejto Kipnej
zmluvy a v slvislosti s jej realizaciou, sa bud( riadit pravom Slovenskej republiky,
predovsetkym Obchodnym zakonnikom Slovenskej republiky s vylucenim aplikacie Dohovoru
OSN o zmluvach o medzinarodnej kipe tovaru z roku 1980, a to iv pripade, Ze jedna zo
zmluvnych stran je subjekt so sidlom mimo Slovenskej republiky.

Na prerokovanie a rozhodnutie akychkolvek sporov, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo zrusenie, vratane sporov tykajucich sa vykladu a/alebo
platnosti ustanoveni tejto Zmluvy, budd prislusné sidy Slovenskej republiky.

20 OSOBITNE VYHLASENIA A ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

20.1

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze:

20.1.1 nie st im zname ziadne okolnosti obmedzujlce ich opravnenie uzavriet tuto Zmluvu,

najma ze uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonavanie prav a plnenie zavazkov z nej
vyplyvajlcich nie je v rozpore so Ziadnym rozhodnutim akéhokolvek statneho organu a
nie je ani viazané na sUhlas, povolenie alebo sthlasné vyjadrenie akejkolvek tretej osoby
v zmysle vseobecne zavaznych pravnych predpisov a pokial ano, Ze takyto sdhlas,
povolenie alebo shlasné vyjadrenie bolo riadne a vcas vydané.

20.1.2 voci nim nie je ku Dnu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucné konanie, konanie

o vykon rozhodnutia alebo dobrovolna drazba na zaklade navrhu tretej osoby, na zaklade
ktorych by mohlo dojst k scudzeniu akéhokolvek majetku ktorejkolvek zo zmluvnych
stran v akejkolvek forme v prospech akejkolvek tretej osoby a v takom rozsahu, ze by to
mohlo priamym sposobom ohrozit' plnenie povinnosti zmluvnych strany podla tejto
Zmluvy, resp. ze si nie si vedomi Ziadnych skutocCnosti nasvedCujucich tomu, ze by
v budicnosti mohlo dojst’ k zacatiu takychto konani,

20.1.3 Ku dnu uzavretia tejto zmluvy nie st insolventni alebo neschopni platit’ akékolvek svoje

penazné zavazky voci svojim veritelom v termine ich splatnosti, resp. ze je
nepravdepodobné, Ze nedodrzia taky zavazok vyplyvajuci z inej zmluvy dohodnutej
s ktoroukolvek tretou osobou, nedodrzanie ktorého méze mat’ priamy vplyv na schopnost’
ktorejkolvek zo zmluvnych stran plnit zavazky podla tejto Zmluvy, resp. Ze si nie sU
vedomi ziadnych skutocnosti nasvedcujlcich tomu, Ze by v budicnosti mohlo dojst
k takymto situaciam,

20.1.4 na ich majetok nebol ku Dnu uzavretia tejto Zmluvy vyhlaseny konkurz a povolena

restrukturalizacia, resp. Ze si nie st vedomi ziadnych skutoc¢nosti nasvedcujlcich tomu,
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20.2

20.3

20.4

20.5

20.6

20.7

20.8

ze by v budlcnosti mohlo dojst k podaniu navrhu na zacatie konkurzu alebo
restrukturalizacie na ich majetok,

20.1.5 ku Dnu uzavretia tejto Zmluvy nebol vyhlaseny konkurz, povolena restrukturalizacia,

vedena exekulcia z akéhokolvek titulu alebo dobrovolna drazba, a to vsetko na majetok
akejkolvek tretej osoby, pokial by takéto konania mohli priamym spésobom ohrozit
plnenie povinnosti ktorejkolvek zo zmluvnych stran podla tejto Zmluvy, resp. Ze si nie su
vedomi ziadnych skutocnosti nasvedcujlcich tomu, Ze by v budlUcnosti mohlo dojst
k zacatiu takychto konani.

Zmluvné strany sa podpisom tejto Zmluvy zavazujiu vzajomne sa pisomne informovat o
akychkolvek a vsetkych skutocnostiach, vyhlaseniach, informaciach, korespondencii,
pravnych Ukonoch a o akychkolvek inych prejavoch vole a pravnych skutocnostiach (v dalsom
texte len ,relevantné skutocnosti“), ktoré su vysledkom ich vlastného poznania, alebo
o ktorych sa dozvedeli od tretej osoby, a ktoré nasvedcuju tomu, Ze doslo, resp. v buddcnosti
nepochybne dbjde k niektorej z okolnosti predpokladanych ustanoveniami bodu 20.1. tejto
Zmluvy, a to v lehote 5 (piatich) kalendarnych dni odo dia, kedy k relevantnej skutocnosti na
strane ktorejkolvek zmluvnej strany doslo, alebo kedy bola relevantna skutocnost zmluvnej
strane dorucena alebo odo dna, kedy sa ktorakolvek zmluvna strana o relevantnej skutocnosti
na jej strane dozvedela, resp. pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mala dozvediet, a to
podla toho, ktory z tychto dni nastane skor.

Zmluvné strany su povinné sa vzajomne pisomne informovat o v§etk§/ch zmenach Gdajov
zaplsanych o danej zmluvnej strane v obchodnom registri, pripadne zapise novych Gdajov tak,

Ze oznamenie o zmene skutocnosti zapisanych o danej zmluvnej strane v obchodnom registri
dorucia druhej zmluvnej strane do 7 (siedmych) pracovnych dni od zapisu zmeny Udaja, resp.

od zapisu nového (daja do obchodného registra, pricom k tomuto oznameniu musi byt
priloZeny original vypisu z obchodného registra.

Zmluvné strany s povinné vzajomne sa pisomne informovat’ o zmene Statutarneho organu,
alebo sposobe konania Statutarneho organu, o zmene osob poverenych konat vo veciach
technickych, ako aj o zmenach v akychkolvek inych osobach vyslovne uvedenych v tejto
zmluve, pricom toto oznamenie musi byt druhej zmluvnej strane dorucené v lehote do 7
(siedmych) pracovnych dni od takejto zmeny.

Zmluvné strany s povinné vzajomne sa informovat o zmenach v Gdajoch potrebnych na
elektronickd komunikaciu uvedenych v bode 18.6. tejto Zmluvy, a to najneskor nasledujlci
pracovny den od zmeny takychto Udajov, pricom toto oznamenie moze byt druhej zmluvnej
strane dorucované aj prostrednictvom faxu alebo elektronickej posty. Zmena bankovych
Gdajov je mozna na zaklade pisomného oznamenia zmluvnych stran, pricom takéto oznamenie
musi byt podpisane statutarnym organom tej zmluvnej strany, ktora zmenu bankovych Gdajov
oznamuje druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany vyhlasujl, ze v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych (dajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ako aj zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov prijali primerané technické a organizacné opatrenia na
zabezpecenie spraclivania osobnych Udajov len na konkrétny Gcel, s doslednym uplatnenim
zasady minimalizacie mnoZstva ziskanych osobnych Udajov a rozsahu ich spraclvania, doby
uchovavania a dostupnosti osobnych Udajov.

Informacia o ochrane osobnych tdajov v Zelezni¢nej spolocnosti Slovensko, a.s. (ZSSK) uréena
zmluvnym partnerom spolocnosti, ich zamestnancom a zastupcom je dostupna na webovej
adrese: http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html,
o ¢om zmluvny partner ZSSK je povinny informovat’ dotknuté osoby.

Zeleznicna spolocnost’ Slovensko, a.s. netoleruje akikolvek formu korupcie a zavazuje sa
konat’ v sulade so schvalenym Protikorupénym programom:
http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html. Zmluvna strana sa zavazuje sa
s Protikorupénym programom oboznamit’ a postupovat v sulade s nim.

21 SUBDODAVATELIA A REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

21.1.

Informacné povinnosti vo vzt'ahu k subdodavatelom
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21.1.1.

21.1.2.

21.1.4.

Na poskytovanie niektorych plneni, ktoré tvoria sicast’ poskytovanych plneni pre Kupujuceho,
ma Predavajlci, za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve pravo uzatvarat subdodavatelské
zmluvy.

Predavajlci uvadza zoznam vsSetkych znamych subdodavatelov podla Zakona o verejnom
obstaravani v Prilohe €. 10 tejto Zmluvy, ktora tvori jej nedelitelntu sucast. Udaje
o subdodavateloch st uvedené v rozsahu:

podiel zakazky, ktory ma v imysle zadat' subdodavatelom a predmety subdodavok,

identifikacné Udaje o vietkych znamych subdodavateloch v rozsahu: obchodné meno alebo
nazov, adresa sidla alebo miesta podnikania, ICO ak bolo pridelené, daje o osobe opravnenej
konat’ za subdodavatela v rozsahu: meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

Kupujuci tymto v zmysle ust. § 41 ods. 4 Zakona o verejnom obstaravani urcuje pravidla pre
zmenu subdodavatelov pocas plnenia tejto Zmluvy nasledovne:

Predavajlci je opravneny zmenit a/alebo doplnit subdodavatela pocas trvania Zmluvy,

V pripade doplnenia a/alebo zmeny niektorého zo subdodavatelov, ktory ma povinnost’ byt
zapisany v registri partnerov verejného sektora, st zmluvné strany povinné uzatvorit dodatok
k Zmluve, ktory nadobudne Géinnost’ najneskor v den, v ktorom subdodavatel zacne plnit
predmet Zmluvy a ktory bude obsahovat Udaje o doplnenom a/alebo zmenenom niektorom
zo subdodavatelov v rozsahu podla bodu 21.1.2 tejto Zmluvy. V pripade doplnenia a/alebo
zmeny niektorého zo subdodavatelov, ktori nemajl povinnost’ byt zapisani v registri partnerov
verejného sektora, sa tito uvedd pri najblizSom dodatku k Zmluve, ktorého sUcastou bude
aktualizovana priloha Zmluvy tykajuca sa subdodavatelov v rozsahu podla bodu 21.1.2 tejto
Zmluvy a to podla potreby, najneskor vsak k 30.06. a k 31.12. daného roka. Predavajlci pri
vybere subdodavatela musi postupovat' tak, aby vynalozené naklady na zabezpecenie plnenia
na zaklade zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a cene,

Predavajlici zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatelom tak, ako keby
plnenie realizované na zaklade Zmluvy realizoval sam. Predavajlci zodpoveda za odbornu
starostlivost pri vybere subdodavatela, ako aj za vysledok cinnosti/plnenia
vykonanej/vykonaného na zaklade zmluvy o subdodavke,

Predavajlci je povinny kazd( zmluvu o subdodavke uzatvorit' v pisomnej forme,

Predavajlci zodpoveda za odborn( starostlivost’ pri vybere subdodavatela, ako aj vysledok
vykonaného na zaklade zmluvy o subdodavke.

Porusenie povinnosti Predavajuceho podla bodov 21.1.2. a 21.1.3. predstavuje nepodstatné
porusenie tejto Zmluvy.

21.2. Register partnerov verejného sektora a identifikacia kone¢ného uzivatela vyhod

21.2.1.

21.2.2.

21.2.3.

Predavajlci je partnerom verejného sektora a aj bude pocas celej doby platnosti a Ucinnosti
Zmluvy a je ako taky zapisany v registri v zmysle zakona o registri partnerov verejného
sektora (d'alej len ,register).

Povinnost’ byt zapisany v registri podla zakona o registri partnerov verejného sektora sa
vztahuje aj na subdodavatelov Predavajiceho po celt dobu trvania Zmluvy. Predavajuci
vyhlasuje, ze v Case uzavretia tejto Zmluvy si jeho subdodavatelia, ktori s mu v Case
uzavretia Zmluvy znami a maji im byt jednorazovo poskytnuté financné prostriedky
prevysujuce sumu 100 000,- € bez DPH, ak sa tato (DPH) uplatiuje alebo v Ghrne prevysuju
sumu 250.000 EUR bez DPH, ak sa tato (DPH) uplatiuje, ak ide o poskytnutie viacerych
Ciastkovych alebo opakujucich sa plneni zo Zmluvy, zapisani v registri.

Porusenie povinnosti Predavajuceho podla bodov 21.2.1. a 21.2.2. tohto clanku predstavuje
podstatné porusenie tejto Zmluvy.
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21.2.4.

21.2.5.

V pripade porusenia povinnosti zo strany Predavajuceho alebo jeho subdodavatelov podla
bodov 21.1.2,. 21.1.3., 21.2.1. a 21.2.2. tohto clanku a z toho vyplyvajlucej sankcie ulozenej
zo strany organu statnej spravy a/alebo akéhokolvek iného subjektu, vyplyvajlcej z porusenia
povinnosti Predavajlci a jeho subdodavatela, uhraden( Kupujicim, zavazuje sa Predavajuci
uhradit Kupujlcemu tuto sankciu v plnej vyske najneskor do 3 (troch) dni odo dina obdrzania
pisomnej vyzvy od Kupujuceho. O skutocnosti, Ze sa takéto konanie zacalo, Kupujlci bude
informovat’ Predavajuceho, aby mal moznost’ sa ku konaniu vyjadrit.

Opravnena osoba v zmysle zakona o registri partnerov verejného sektora je povinna
identifikovat’ konecného uzivatela vyhod pri prvom zapise do registra a nasledne overovat
identifikaciu konecného uzivatela vyhod za podmienok uvedenych v § 11 zakona o registri
partnerov verejného sektora.

22 ZAVERECNE USTANOVENIA

22.1
22.2

Tato Zmluva nadobulda platnost’ dnom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva bude bez zbytocného odkladu po jej podpisani zverejnena v zmysle zakona C.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Odkladacia podmienka ucinnosti Zmluvy

22.3

22.

22.

22.4

22.5

22.6

22.7

22.8

Tato Zmluva nadoblda Ucinnost’:

3.1 dnom nasledujucim po dni, v ktorom bola Zmluva zverejnena v Centralnom registri
zmlav Uradu vlady SR v zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc&ianskeho zakonnika
a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a sucasne

3.2 diom nasledujucim po dni, v ktorom nadobudne ucinnost’ Zmluva o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, na zaklade ktorej RO poskytne nenavratny
financny prispevok v prospech Kupujiceho pre ucely Projektu.

V pripade, ak Zmluva o poskytnuti nenavratného financného prispevku, na zaklade ktorej
RO poskytne nenavratny financny prispevok v prospech Kupujlceho pre ucely Projektu
nenadobudne Géinnost’ ani do 31.12.2021, plati, Ze Predavajlci nie je povinny dodat
DMJ podla tejto Zmluvy, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

Zmluvné strany sa podla ustanovenia § 262 ods. 1 a 2 Obchodného zakonnika dohodli, ze
zavazkovy vztah zaloZeny touto Zmluvou sa spravuje Obchodnym zakonnikom. Zmluvné strany
zaroven vyhlasuju, ze suhlasia s volbou Obchodného zakonnika aj pre vztahy suvisiace so
zabezpecenim zavazkov z tejto Zmluvy vyplyvajlcich, ktoré vznikli na zabezpecenie zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

V pripade zaniku niektorej zo zmluvnych stran s pravnym nastupcom, prechadzaju prava
a povinnosti vyplyvajluce z tejto Zmluvy na pravneho nastupcu.

Zmluva je vypracovana v slovenskom jazyku s platnostou originalu. Preklad Zmluvy
v akomkolvek inom jazyku nebude mat platnost’ originalu. Zmluva sa vyhotovuje v 6 (Siestich)
vyhotoveniach. Kazda zmluvna strana si ponecha po 3 (tri) vyhotovenia Zmluvy.

V pripade rozporu medzi textom Zmluvy a textom uvedenym v prilohach Zmluvy, bude mat
prednost obsah Zmluvy. Vsetky pojmy a terminy definované v Zmluve a pouzivané v prilohach
maju vyznam definovany v Zmluve.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy s nasledovné prilohy:
Priloha €. 1a: Podrobna specifikacia Kupujucim pozadovanych technickych parametrov
predmetu Zmluvy
Priloha €. 1b: Podrobna specifikacia predmetu Zmluvy dodana Predavajicim
Priloha €. 2: Zavazné terminy dodania predmetu Zmluvy
Priloha €. 3: Plan Udrzby a oprav
Priloha ¢. 4:  Zoznam noriem a predpisov tykajucich sa predmetu Zmluvy
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Priloha ¢. 5:  Reklamacny poriadok

Priloha €. 6a: Protokol o kontrole ukoncenia hrubej stavby skrine DMJ
Priloha ¢. 6b : Protokol o prehliadke a prevzati (technické prevzatie DMJ)
Priloha €. 6c : Protokol o odovzdani a prevzati DMJ v mieste dodania

Priloha €. 7:  Zoznam pozadovanych diagnostickych zariadeni
Priloha ¢. 8 :  Program skolenia zamestnancov Kupujlceho na obsluhu, Gdrzbu a opravy
Priloha ¢. 9:  Rozsah a sposob vykonavania kontrol plnenia predmetu Zmluvy

Priloha ¢. 10 : Zoznam subdodavatelov

Priloha €. 11 : Zlozenie jednotkovej ceny DMJ za jednotlivé Casti predmetu Zmluvy
Priloha €. 12 : Zoznam dodavanej technickej dokumentacie

Priloha €. 13 : Vypocet nakladov na prevadzku a udrzbu DMJ

Zmluvné strany vyhlasujl, ze tato Zmluva bola uzavreta ako prejav ich slobodnej vole, urcite,
vazne a zrozumitelne a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisuju.

PODPISOVA STRANA KU KUPNEJ ZMLUVE C. [e]
NA DODANIE DIESEL MOTOROVYCH JEDNOTIEK PRE REGIONALNU DOPRAVU

Mgr. Filip Hlubocky
predseda predstavenstva
Zelezniéna spolocnost’ Slovensko, a. s.

Ing. Karol Martincek
podpredseda predstavenstva
Zeleznicna spolocnost’ Slovensko, a. s.
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